Irodalomtorténeti Kézlemények (ItK),
113(2009).

KNAPP EVA-TUSKES GABOR

A HALAL MOTiVUMA
A MAGYARORSZAGI IRODALMI EMBLEMATIKABAN

A haldllal kapcsolatos magyarorszagi és magyar vonatkozéasu irodalmi emblematika
vizsgalataban legalabb harom koriilményt nem szabad figyelmen kiviil hagyni. 1. A kora
ujkori uralkodéi és fouri temetések gyakorlata, a gyaszszertartasok tervezetei, cselek-
ménysora €s szimbolikus latvanyelemei régdta kutatott, ma is uj eredményeket hozé
téma,' mig a halalrol alkotott kép, a halallal kapcsolatos elméleti gondolkodas alakulésa
és ennek irodalmi lecsapodasa joval kevésbé ismert. 2. Az irodalom €s a képzodmiivésze-
tek rendkiviil véaltozatos médon dolgoztak fel a halal tém4jat, s alig van irodalmi miifaj,
melyben ne talalkoznank vele.”> Az irodalom torténetére egészen a 18. szazad kozepéig
jelentds befolyast gyakoroltak az egyhazak, s a kultdra keresztény szabalyozésa és a
teoldgiai-mordlis szemlélet nagymértékben meghatarozta a halalrél valé gondolkodas

! Az ujabb szakirodalomboél vo. pl. JAKO Klara, Adalék fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez = Emlék-
konyv Jaké Zsigmond nyolcvanadik sziiletésnapjdra, szerk. KOVACS Andréas, Kolozsvar, 1996, 240-243; HORN
1ldiko, Ismeretlen temetési rendtartdsok a 16-17. szdzadbdl, tK, 102(1998), 760-772; Géza PALFFY, Die
adelige Funeralkultur und Typen von Grabdenkmdlern im Konigreich Ungarn im 16. und 17. Jahrhundert =
Macht und Memoria: Begrdbniskultur europdischer Oberschichten in der Friihen Neuzeit, Hrsg. Mark HENGE-
RER, Koln-Weimar—Wien, 2005, 483-515; SZABO Péter, Temetkezési kultirdnk jabban felfedezett forrdsai
elé = U0, Jelkép, ritus, udvari kultira: Reprezentdcio és politikai tekintély a kora iijkori Magyarorszdgon, Bp.,
2008, 159-178.

% Néhany kiragadott példa: HELTAI Gaspar, Vigasztalé kinyvecske, Kolozsvar, 1553; PESTI Gyorgy, A ha-
1dIr6l valé emlékeztetd ének [1560] = Régi magyar kéltdk tara: XVI. szdzad, 6, kiad. SZILADY Aron, Bp., 1912,
25-36, 327-343; Pesti Gyorgy Haldltanc éneke Holbein képeivel, kozli DEZSI Lajos, Bp., [1927]; a Pestinek
0sztonzésiil szolgalo latin mii francia eredetijéhez vo. Gisele MATHIEU-CASTELLANI, Emblémes de la mort: Le
dialogue de ['image et du texte, Paris, 1988, 36—46; DEBRECZENI [S.] Janos, A keresztyén embernek e vildagtol
valé elbicsizdsdanak formdja = U0, Christianus suspirans, Debrecen, 1615, 43. fejezet; Az halando és itéletre
menendd tellyes emberi nemzetnek fényes tiikori, ford. LEPES Balint, I, Praga, 1616 (2. kiad.: Eger, 1771);
NYEKI VOROS Matyas, Tintinnabulum tripudiantium, Pozsony, 1636 (2. kiad.: Pozsony, 1644); kiadva: Régi
magyar koltck tara: XVII szdzad, 2, s. a. r. JENEI Ferenc, KLANICZAY Tibor, KOVACS Jézsef, STOLL Béla, Bp.,
1962, 175-219, 483-493; DARHOLCZ Kristof, Novissima tuba azaz ltiletre serkentd utolsé trombitaszé, s. a. 1.,
jegyz. NEMETH S. Katalin, utészo JANKOVICS Jozsef, Bp., 1986; Halotti emlékvers Bethlen Elek folott és
Totfalusi Kis Miklos ismeretlen mijve 1697-bdl, bev., kiad. DEZSI Lajos, Bp., 1895; BOKENYI Janos, A haldl
beszélgetése (1772) = Protestdns iskoladrdamdk, s. a. r. VARGA Imre, Bp., 1984, 401-415.
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kereteit.” 3. A téma- és motivumtdrténeti kutatisok — a nemzetkozi tendenciaknak meg-
felelden — az utobbi évtizedekben meglehetésen hattérbe szorultak, s csupan kevés vizs-
galat késziilt a halalrol mint irodalmi témarol.*

A magyarorszagi és magyar vonatkozasu emblémaskonyvekben, emblematikus kéz-
iratokban ¢és nyomtatvanyokban el6kel6 hely illeti meg a mulanddsagot, az elmulast és a
halalt kozvetleniil vagy attételesen tematizald kép—szoveg egyiitteseket. Az 15421826
kozotti idészakra vonatkozo, tbb mint 150 tételes bibliografia® kozel dtven tétele, azaz a
miivek mintegy egyharmad része tartalmaz olyan szimbdélumokat, emblémakat és emb-
Iémaleirasokat, amelyek kapcsolatban allnak a halallal, az élet végessége ¢s a mulando-
sag gondolataval. Ugyanakkor a halal csak kivételesen valt egész emblematikus miivek
meghatarozo témajava. Ezek a miivek mas-mas feladatot toltottek be, kiilonb6z6 miifa-
jokat és eltéré reflexios szinteket képviselnek. Egylittes vizsgalatukat az emblematikus
kifejezésmod kovetkezetes haszndlata, valamint a halal motivumanak rendszeres és val-
tozatos tematizalasa indokolja. Az emblémakat miifajok szerint csoportositva, a repre-
zentativ példak kiemelésével mutatjuk be, targy- és eszmetorténeti metszetet adva a for-
rasanyagrol.

Zsamboky Janos haldllal kapcsolatos emblémdi

Ismeretes, hogy Emblematdjaban Zsamboky kovetkezetesen térekedett az emberi élet
minél szélesebb korli bemutatasara, s tobb emblémajanak kozponti témaja vagy hangsi-
lyos motivuma a halal. Az ,,In morte vita” (Elet a haldlban) mott6ju emblémat az 4ltala

3 Istvan BITSKEY, The Role of Churches in the Development of Hungarian Baroque Literature, Synthesis
(Bucarest), 18(1991), 33—41; UG, Konfessionen und literarische Gattungen der frithen Neuzeit: Beitrige zur
mitteleuropdischen vergleichenden Kulturgeschichte, Frankfurt am Main, 1999.

*igy pl. ELEK Oszkar, A haldl motivuma és a haldltinc, I-1X, Athenaeum, 16(1907), 30-39, 160—174, 374—
380, 487—496; 17(1908), 55-61, 213-219, 351-356, 468—483; 18(1909), 162—189; KOZAKY Istvan, A kézépko-
ri haldltanc keletkezéstorténete, 1-1I, EPhK, 50(1926), 90-101, 202-210; U6, A4 haldltincok térténete — Ge-
schichte der Totentcinze, 1-111, Bp., 1936, 1941, 1944; PERENYI J. Livia, 4 haldlgondolat fejlédése hdarom szd-
zad magyar lirdjdban, bolcsészdoktori értekezés, (Bonyhad), 1934; MAKAY Gusztav, A haldl kéltészete a ma-
gyar liraban Vérosmartytél Adyig, bolesészdoktori értekezés, Pécs, 1937; TERESTYENI Ferenc, A haldl kifeje-
zése a Szigeti veszedelemben, MNyr, 78(1954), 211-212; KLANICZAY Tibor, Zrinyi Miklés, Bp., 1964, 274—
279; LUKACSY Sandor, Ubi sunt: Egy formula rivid életrajza = UQ, Isten gyertydcskdi, Pécs, 1994, 286-318;
U6, Magyar haldltancok = Uo., 319-356; SZILASI Laszlo, Argumenta mortis (Ervek és ellenérvek a hési ha-
ldlra: becsiilet és méltosdg a régi magyar elbeszéld koltészetben és emlékiratokban), ItK, 101(1997), 217-234.
Vo. KECSKEMETI Gabor, Prédikdcio, retorika, irodalomtorténet: A magyar nyelvii halotti beszéd a 17. szdzad-
ban, Bp., 1998.

5 KNAPP Eva, Irodalmi emblematika Magyarorszagon a XVI-XVIII. szdzadban: Tanulmdny a szimbolikus
abrdzoldsmod torténetéhez, Bp., Universitas Kiadd, 2003 (Historia Litteraria, 14), 285-304; Eva KNAPP,
Gabor TUSKES, Emblematics in Hungary: A Study of the History of Symbolic Representation in Renaissance
and Baroque Literature, Tiibingen, Max Niemeyer Verlag, 2003 (Frithe Neuzeit, 86), 253-267; UOK, The
Emblem in Hungary = Companion to Emblem Studies, ed. Peter M. DALY, New York, AMS Press, 2008, 223—
249,
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személyesen ismert® velencei filologusnak és nyomdasznak, Paolo Manuzionak, Aldus
Manutius fianak ajanlotta.” A képen a halal és a halalon tuli élet jol ismert jelképei latha-
tok: a lenyugvé nap sugarai megvilagitjadk a globuszon elhelyezett, babérkoszortival
Ovezett, szarnyas koponyat, mely f616tt homokora és nyitott konyv; a globusz alatti har-
sona a hirnév jelképe. Arthur Henkel és Albrecht Schone értelmezése szerint, mellyel
lényegében egyetérthetiink, az embléma a halalon tuli dicséséget jelenti.®

Az epigramma els6 négy soraban Zsamboky kifejti, hogy aki magat nem kimélve, é;-
jel-nappal tanulmanyainak élt, annak hirneve elterjed a vilagban, ¢s halala az égbe emeli
(,,in caelum fata suprema vehunt”). Az 5-6. sorban értelmezi a mottot: ,,Mortua non
mors est, quae etiam post funera vivit, / Hoc decus a Musis, praemia tanta ferunt.”
(A halal nem haldl annak, aki a temetésén tul is €16 marad, ilyen dics6séget és jutalmat
kap 6 a muzsaktol.) Ezt kovetden hivatkozik a kép motivumaira, s az utolsé két sorban
megnevezi forrasukat, mondvan: a szimbdolumok megtalalhatok Juan Luis Vives
brugge-i marvany siremlékén. Paolo Manuzio és Vives ismerhették egymast, mivel Vi-
ves miiveinek egy része Velencében jelent meg. Zsdmboky szimbolumvalasztasat 6szt6-
nozhette az is, hogy Vives és Manuzio kozel egy idében dolgozott Vergilius miiveinek
kiadasan.’

A horatiusi ,,Non omnis moriar”’-gondolat (Carm. II, 30, 6; Nem halok meg egészen)
egy masik valtozatat hasznositja Zsamboky a tulzott szokimondasa miatt megoletett
kolté, Antiphon halalat kozéppontba llité embléméban.'® A motté — ,,Sola culpa prae-
standa” (Egyediil a [sajat] biin vallalando) — és a kép kozott megnevezi a témat: ,,De An-

¢ Zsamboky italiai tanulmanyai és 1553-t6l Padovabdl tett utazasai soran ismerkedett meg Francesco Ro-
bortello, Petrus Victorius és masok mellett Paolo Manuzidval. Az 1556 és 1571 kozotti id6bdl jelentds szamu
egymashoz irt leveliik maradt fenn. Manuzio egyik levelében oromét fejezte ki, hogy harom fia koziil a legid6-
sebb, Aldo Manuzio Zsamboky Janos tarsasagaba keriilt. Imre VARADY, Relazioni di Giovanni Zsamboky
(Sambucus) coll 'umanesimo italiano, Bp., Corvina Kiado, 1935, 10; Hans GERSTINGER, Die Briefe des Johan-
nes Sambucus (Zsamboky) 1554-1584, Wien, 1968, 10, 14, 16, 23-24, 58-60, 71-73, 123—125; v6. TEGLASY
Imre, A nyelv- és irodalomelmélet kezdetei Magyarorszdgon (Sylvester Jdnostol Zsamboky Jdnosig), Bp.,
Akadémiai Kiado, 1988, 58. Koszonjik Almasi Gabornak, hogy rendelkezéstinkre bocsatotta az altala ossze-
gylijtott Zsamboky-levelezés jegyzékét.

7 ZSAMBOKY Janos (Joannes SAMBUCUS), Emblemata, Antverpiae, Ch. Plantin, 1564, 116. V6. Arnoud
VISSER, Joannes Sambucus and the Learned Image: The Use of the Emblem in Late-Renaissance Humanism,
Leiden, Brill, 2005. A Zsamboky-epigrammak altalunk adott értelmezése néhany esetben eltér Henkel-Schone
német forditasatol és a kovetkezd honlapon talalhaté angol forditastdl: http://www.emblems.arts.gla.ac.uk/
french (2009. 04. 30).

8 Arthur HENKEL, Albrecht SCHONE, Emblemata, Sonderausgabe, Stuttgart, Metzler Verlag, 1978, 999.

® HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 1000. hasab, 1. jegyzete szerint Paolo Manuzio kiadta Juan Luis
Vives néhany teoldgiai irasat. Ezt azonban nem tamasztja ala a 16. szazadi italiai nyomtatvanyok — EDIT 16 —
Nachleben von Juan Luis Vives in der italienischen Renaissance = Juan Luis Vives: Arbeitsgesprdch in der
Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel vom 6. bis 8. November 1980, Hrsg. August BUCK, Hamburg, Ernst
Hauswedell & Co., 1981, 211260, itt: 247-260.

10 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 193.
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tiphonte poéta a Dionysio damnato” — Antiphén koltérél, akit Dioniisziosz elveszejtett.'!
A képen két félmeztelen, megkotozott kezii férfit katonak kisérnek a vesztéhelyre. Hen-
kel és Schone elfogadhatd meghatarozasa szerint az embléma a halalt legy6z6 erényt
jelenti.'” Az epigramma a haldlra vonatkoz6 koltéi kérdéssel kezdédik: ,,Nullius sceleris
qui conscius esse putatur, / Cur fugiat mortem? funere maior erit.” (Miért kellene a halal
elol menekiilnie annak, aki tudja, hogy nem biinds? Hiszen halalaval nagyobb lesz.)
Zsamboky szerint ha egy jO ember magara vallalja a blint, mindenért megbtinh6dik
(,,omnia soluit”), a tobbi gyorsan elmulik, a tetteket elnézik. A vatesnek és biin nélkiili-
nek nevezett kolto (,,Labe igitur vacuus vates”) — folytatja Zsamboky — megdorgalta az
arcukat vélt biiniik miatt eltakaro tarsait, kérdezvén, attdl félnek-e, hogy valaki holnap
meglatja 6ket. Ezt kovetden megfogalmazza az embléma f6 gondolatat: ,, Tantus amor
veri, tantum sibi conscia virtus / Fidit, et oblitum non sinit esse sui” (Az igazsag ilyen
nagy szeretete €s az ennyire Ontudatos erény bizalmat tdmaszt, s nem engedi, hogy elfe-
ledkezzenek rola). A két utolsé sorban Zsamboky Szokratész halalara emlékeztet: ,,So-
cratis en quantum se mors diffudit in aeuum, / Solamenque mali noxia nulla grauans.”
(Mennyire elterjedt Szokratész haldla is az idoben, €s vigasz a szenvedésben, ha nem
terhel biin.)

Mint Arnoud Visser megallapitotta, Zsamboky epigrammajat Antiphon torténetének
az a valtozata befolyasolta, amit Plutarkhosz rogzitett De Stoicorum repugnantiis cimi
mivében. Antiphdn Zsambokynal a zsarnok erkdlcstelenségét batran biralo, igazsagsze-
ret6 hos, aki a biralatot elviselni nem képes zsarnok aldozata és az artatlanul halalra itélt
ember példaja. Sorsat Zsamboky ebbdl a szempontbol hasonlitja Szokratészéhez, s
mindkettejiikre hivatkozva allitja: a cselekedetiikbdl fakadd hirnév vigasz lehet az artat-
lan aldozatoknak. Mivel Antiphon kivégzésének oka a zsarnoksag biralata volt, az emb-
Iéma politikai tizenetet is hordoz: az igazsagtalan zsarnok hatalma mulando, szemben az
igazsagot kimondé ko6lté hirnevének halhatatlansagaval. Antiphdn a tudds kolté erkdlesi
felelosségtudatat képviseli, akinek példajaval Zsamboky az erény els6bbségét hangsu-
lyozza az erdszakos halallal szemben.

A ,,Non omnis moriar”-képzet jelen van két, mottd nélkiili verses epitafiumban és két
tovabbi emblémaban is. Az egyik epitafiumot Zsamboky Petrus Lotichius Secundus
emlékére irta, aki tanulotarsa volt a padovai egyetemen.” A kép kozéppontjaban a hu-

" A koltd Antiphon alakja mar az antikvitisban 6sszemosodik két méasik Antiphonéval: a filozéfus Anti-
phon Athénban élt és Szokratész ellenfele volt; a szonok Antiphdnt Platon az ékesszolas jeles oktatojaként tar-
totta szamon, s egy oligarchikus puccsban vald részvétele miatt halélra itélték.

"2 HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 1166. V6. VISSER, i. m. (7. jegyzet), 202-205, 213-214.

3 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 194-195. Zsamboky 1548/49-ben Ingolstadtban ismerte meg Lotichiust és
Philippus Apianust, akikkel 1553-ban Padovaban is talalkozott. Lotichius két elégiat ajanlott Zsambokynak.
GERSTINGER, i. m. (6. jegyzet), 10, 14, 48. Lotichius sirja a heidelbergi Peterskirchében volt, de idékozben
eltavolitottak onnan. Egykori sirfeliratanak nincs koze Zsamboky verséhez. A sirfelirat: ,,Hoc situs est tumulo
Lotichius ille Secundus, / Carmine qui primus, primus et eloquio. / Virtus, ingenium, multa experientia, si quid
/ Carmina docta valent, vivere dignus erat. / Sed quia cuncta rapit fatum, pia membra quiescant / Molliter, ipse
animus astra petita tenet.” Petrus LOTICHIUS SECUNDUS, Opera omnia, Heidelberg, Vogelin, 1609, 292. — Acs
Pal feltételezése szerint Zsamboky verse kozvetlen inspiraloja lehetett Rimay Janos Epicédiumanak. Acs Pal,
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manista kortarsak altal kora legnagyobb tudoés kolt6i (poetae sapientes)' egyikének
tartott Lotichius képzeletbeli szarkofagja lathatd. A babérfiizérrel diszitett kékoporso
elott kozépen allé Aszklépiosz alakja arra utal, hogy Lotichius — ugyanugy, mint Zsam-
boky — orvos is volt. A tumba talapzatan az elétérben harom folyamisten iil, keziikben
oldalra forditott, befogott szaju amforaval. A koporsé négy sarkan a szelek szimbdlumai.
A szarkofag tetején a kilenc, babéragat és sajat attributumat tarto, gyaszold muzsa il egy
hatty koriil. A jelenetre hatul szivarvany borul. A huszsoros epigrammaban a ,,Quis
situs hac urna?” kérdésre Zsamboky eldszor megnevezi a vates és medicus Lotichiust,
majd Stigelius és Sabinus mell¢ éllitja. Ezutan ujabb kérdésekre véalaszolva sorra veszi és
értelmezi a kép elemeit. A folyamistenek a Lotichiust gyaszolé Galliara, Germaniara és
Italidra utalnak, a szivarvany az elhunyt baratainak szovetségét és valtozatos életpalyajat
jelképezi. Lotichius palyajanak 6sszegzése utan Zsamboky utal korai halalara, s kijelenti,
alkotasai a figyelmes utokorral egyiitt biztositjak a kolté halalon tuli életét. A befeje-
zésben az antik sirfeliratok mintdjara felszélitja az ,,utazot” (viator), azaz az olvasot:
koszoruzza a koltd hamvait babérral és mondjon vale-t — annak reményében, hogy ,,iun-
get nos rediuiua cohors” (egyesit minket az uj életre ébredd csoport). A halala el6tt ének-
16 hatty" kedvelt motivum volt az emblematikaban. igy példaul ugyancsak sir tetején
allva — valosziniileg Zsambokytol atvéve — ott lathaté Camerarius egyik emblémaképén.'®
Gorog és latin nyelvii verses epitafiumot készitett Zsamboky az ugyancsak fiatalon
meghalt padovai tanitvanya, Béna Gyorgy emlékére. Bona Olah Miklés esztergomi
érsek unokadcese volt, akirél Adrien Turnébe is irt gyaszverset.'” Az epitafium cimében
Zsamboky utal Bona erdélyi szarmazasara, szinte testvéri kapcsolatukra, a halal idépont-
jara és az elhunyt életkorara. A képen tajban elhelyezett globusz el6tt harom lehajtott
feji nbalak iil: a parkak. A glébuszt atfogd pant fiiggdleges szaran egymas alatt fiatal
férfifej és iddsebb, szakallas férfiarc helyezkedik el, ami valoszintileg Bona és Zsam-
boky képzeletbeli portréja, egyben az id6 mulasanak jelképe. A vizszintes pant kézepén
egy hal, balra a globuszbol kitord 16, jobbra kirepiild sas képe. A bal fels¢ sarokban

. Egy ut készittetik”: Balassi Bdlint apoteézisa Rimay Jdnos Epicédiumdban, ItK, 109(2005), 205-221, itt:
217-218.

1 Zsamboky szamara a tudos koltdk sora, igy Bembo, Sannazaro, Vida, Pontano, Molza, Flaminio, Sabino
¢s nem utolsésorban Lotichius, kovetendd példat jelentett. Vo. TEGLASY, i. m. (6. jegyzet), 132.

5 V6. példaul ARISTOTELES, De historia animalium, 615b; ERASMUS ROTERODAMUS, Adagiorum chilia-
des tres, ac centuriae fere totidem, Venetia, 1508, 1, 154.

16 Joachim CAMERARIUS, Symbolorum et emblematum ex volatilibus et insectis desumtorum centuria tertia,
Nurnberg, 1605, Nr. 23 (1. kiadas: 1596).

7 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 228-229. Adrien Turnébe gyaszverse: De immaturo Bonae obitu. A vers-
ben Turnébe Bonaval egyiitt gyaszolta a torok elnyomas alatt szenvedd keresztény Magyarorszagot. Vo. TEG-
LASY, i. m. (6. jegyzet), 77. Zsamboky Olah Miklos dontése alapjan lett az 1552-t61 Padovaban tanulo Bona
praeceptora. Bona 1559-ben bekovetkezett halalat kovetden Zsdmboky megjelentette harom Padovaban folyta-
tott beszélgetésiiket és ehhez csatolva Bona folott mondott temetési beszédét: De imitatione Ciceroniana
dialogi tres, Paris, 1561. V6. GERSTINGER, i. m. (6. jegyzet), 14-15. Az Emblemata 1566-0s kiaddsaban
Zsédmboky kiilon emblémat dedikalt Olah Miklosnak (240). Olah és Zsamboky egymasnak irt leveleihez vo.
Hans GERSTINGER, Aus dem Tagebuch des kaiserlichen Hofhistoriographen Johannes Sambucus (1531-1584),
Wien, 1965, 7, GERSTINGER, i. m. (6. jegyzet) és Almasi Gabor 6. jegyzetben emlitett levelezésgytijteményét.
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angyal fogadja a halott f61drél tdvozd lelkét. A pictura jol példazza Zsamboky elképzelé-
sét az emblémakép rejtett értelmérol, szdérakoztatd, elgondolkodtatd és értelmezésre
0sztonzo feladatarol.

A gorog nyelvii epigramma az itt maradottak gyaszat hangsulyozza és dicsoéiti az el-
hunyt erényeit: bolcsességét, értelmét, céljait és kegyességét. A latin versben Zsamboky a
haza reménységének nevezi Bonat, s a halala folott érzett veszteséget parhuzamba allitja a
gondolattal: az erdszakos haldl mennyi dicséséget és hirnevet rabolt el ett6l a szomoru
kiralysagtol, azaz Magyarorszagtol. De Bona tuléli ezt, s az itéletkor legy6zi ellenségeit.
Zsamboky itt a gyaszolt személy halalat 6sszekapcsolja a torok altal megszallt Magyaror-
szag sorsaval. Az epigramma utolso két sora szerint ezt a ,,monumentum”-ot az esztergomi
érsek allittatta unokadccesének, s , konnyeivel 6ntozi a helyet”. Kozvetleniil Zsamboky latin
verse alatt olvashatd Jacques Maniquet haromsoros epigrammaja, ugyancsak Bona emléké-
re. Maniquet szerint amint Bona id6 el6tti halalaval a josag és az erény sem élhet til a
f6ldon, tgy a boldogtalan Pannonianak sincs reménye a szabadsagra.

Szembetiing, hogy egyik epigrammaban sincs kdzvetlen utalas a képen abrazolt moti-
vumokra. A 16, a hal és a sas kedvelt motivum az emblematikaban, de egyiittes el6fordu-
lasukra nem talaltunk példat. Csupan feltételezhet6, hogy a harom gyors mozgasu allat a
harom elemre, a f6ldre, a vizre és a levegbre utal, s a tavozo Iélek a tiizet szimbolizalja.
A kép igy foltehetden azt a gondolatot jeleniti meg, hogy Béna haldla révén megszaba-
dult az elemek fogsagabol.

Tovabb arnyalja Zsamboky halal-felfogasat két masik embléma. Az els6ben a ,,Res
humanae in summo, declinant” (Az emberi dolgok csticspontjukon kezdenek hanyatlani)
mottd alatt tengerpart kdzelében megfeneklett, siillyedé hajo, delelé nap és a parton
olvadé ho képe.'® A mulandésagot és az emberi 1ét valtozékonysagat tematizald epig-
ramma eldszor leirja, majd az emberi életttra vonatkoztatja a napsiités hatasara elolvado
hé képét. Az élet valtozékonysaganak szimbolumaként jol ismert hajé motivumat nem
emliti, igy az a fametsz0 hozzaadasa. A hetedik és nyolcadik sor alkotja a vers csucs-
pontjat: a halal kikeriilhetetlen, mindenkire érvényes, mindent egyenlévé tesz, senkit
nem kimél egyetlen érara sem, s még az elrepiilé szavaknal is gyorsabban jon (,,Mors
aequat cunctos, opibus nec parcit in horam, / Verbaque dum volitant, ocyus illa venit”).
A befejezésben Zsamboky a rozsakat megmozgatd szellénél gyorsabb halal szemléletes
képével hangsulyozza az ember védtelenséget.

A masodik embléma lényegében moralis tanacs, melyben Zsamboky ismét a mulan-
dosagra hivatkozik."” Az ajanlas cimzettje Philippus Apianus, az ingolstadti egyetem

'8 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 46; HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 114—115; VISSER, i. m. (7. jegy-
zet), 253-254. — Az emblémat atvette Whitney. Geoffrey WHITNEY, A Choice of Emblemes, and Other
Devises, Leyden, Ch. Plantyn, 1586, 11.

¥ ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 23; HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 1814. — Az emblémat atvette
Whitney. WHITNEY, i. m. (18. jegyzet), 199. Zsamboky Demegoriae, hoc est conciones..., Basel, 1552. c.
miivének ajanlolevele Philipp és Theodor Apianusnak szol. Az 1564. aprilis 13-an Augsburgban kelt, Fulvius
Ursinushoz irt levelében Zsamboky Ursinus figyelmébe ajanlja a Romaba késziil Philipp Apianust. GERSTIN-
GER, i. m. (6. jegyzet), 68—69.
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matematikaprofesszora, kartografus, aki Petrus Apianusnak (Petrus Bennewitz, Biene-
witz), a neves német humanistanak, V. Karoly német-romai csaszar asztronémusanak
volt a fia. Zsamboky és Philippus Apianus baratok voltak, 15491552 kozott egyiitt
utaztak Europaban, s valdsziniileg nem véletlen, hogy Apianus nyomtatta ki Magyaror-
szag egyik els6 térképét. A ,,Quae sequimur fugimus, nosque fugiunt” (A dolgoktol,
amiket hajszolunk, elroppeniink, és azok elroppennek toliink) motté alatti képen repre-
zentativ éplilet elott azt épp elhagyd, eldkelden 6lt6z6tt emberpar, folottik Kronosz
lengeti kaszajat. A férfi hatrafordul, s ramutat egy félig nyitott, a 1épcs6é mellett elhelye-
zett pénzesladara. Az explikacio két kérdéssel vezet ra a jelenet értelmére: ,,Quid semper
querimur deesse nobis? / Cur nunquam satiat fames perennis?” (Miért keressiik mindig
azt, aminek hijaval vagyunk? Miért nem csitul el az 6rokos €hség?) A problémafelvetd
négy els6é és az életvezetési tanacsot kimondo utols6 harom sor kozott helyezte el
Zsamboky a tétel indoklasat: ,,Mors nos arripit ante quam lucremur / Tantum quod
cupimus, Deum et precamur. / Vel si rem fateare confitendam, / Res, et nos fugimus
simul fugaces.” (A halal elragad minket, mieldtt annyit szereztiink volna, mint amennyi-
re vagyunk és amennyit kériink Istentdl. Vagy ha be akarod vallani az igazsagot, a dol-
gok és mi egyarant elréppendek és mulanddak vagyunk.) Végiil azt javasolja, ne hagy-
juk, hogy az anyagiak fajdalmat okozzanak, s szilard dolgokra és a mértékletes életre
alapozzuk a boldogsagot. A halal tényét Zsamboky itt érvként alkalmazza a birvaggyal
szembeallitott dolgos élet mellett.*

2 7samboky néhany tovabbi emblémajaban is felhasznalta a halal témajat. Igy pl. a ,.Dum potes vive” (Elj,
amig tudsz) mottoju, Achille Bocchinak ajanlott embléma epigrammajaban (Emblemata, 1564, 76 f.) a tintahal
vizet elszinezd és a polip szint valto, s ezzel a halaszt megtévesztd, életmentd képességének példajara hivat-
kozva azt fejtegeti, hogy bar az embernek nincs hatalma az élet folott, s nem tudja elkertlni a halalt, az ido
elotti halal nem tetszik Istennek. Vo. Arnoud VISSER, Name-dropping and Networking: Dedications as a
Social Instrument in the Emblems of Joannes Sambucus = Polyvalenz und Multifunktionalitiit der Emblematik:
Akten des 5. Internationalen Kongresses der Society for Emblem Studies, 1, Hrsg. Wolfgang HARMS, Dietmar
PEIL, Frankfurt am Main usw., 2002 (Mikrokosmos, 65), 355-368, itt: 362. A, Curis tabescimus omnes”
(Mindannyian az aggodastél/onemésztéstdl pusztulunk el) mottoju embléma epigrammajaban (Emblemata,
1564, 138) Zsamboky két tudos, id. Plinius és Empedoklész haldlanak torténetét idézi példaként, amikor a
melankolikus alkat veszélyeire és az aggddas onpusztitd hatasara figyelmeztet. Vo. VISSER, i. m. (7. jegyzet),
199-202. — Itt emlitjiik meg, hogy Wathay Ferenc énekeskonyvében a XXII. vers el6tti kép a szimbolikus
.memento mori”-abrazolasok tipikus példaja: viragtovek kozott ul6 férfi egyik kezével koponyéra konyokol, a
masikban homokorat tart; a bal oldali virdgszalak kozul kettd letort. A férfi feje folotti irasszalagon ismert
bibliai idézet valtozata: ,,0 homo memento quod pulvis es et in pulverem reverteris” (Gen 3,19). A képhez
tartozd vers a 102. zsoltar parafrazisa: a szorongatott ember konyorgése Istenhez. Régi magyar koltck tara:
XVII szdzad, 1, s. a. r. BISZTRAY Gyula, KLANICZAY TIBOR, NAGY Lajos, STOLL Béla, Bp., 1959, 224-225,
557-558; hasonmés kiadasa: Wathay Ferenc Enekes kinyve, -1, s. a. 1., utoszo, jegyz. NAGY Lajos, a szove-
get gond. BELIA Gyorgy, Bp., 1976, 1, 86a, 11, 112—113. Helyesen allapitotta meg Gulyéas Borbala, hogy a halal
allegorikus figurajanak ez az abrazolasa kozhelyszer(i volt a korban, s nem valdszinti, hogy eloképe valamelyik
emblémaskonyvbol szarmazott. A versgyiijtemény sem tekinthetd emblémaskonyvnek, annak ellenére, hogy a
nyomtatott format utanozza, az illusztraciok koziil tiz emblematikus jellegii, s egy résziik kapcsolatba hozhato
Joachim Camerarius gy(ijteményével. GULYAS Borbala, Wathay Ferenc ,,emblémdskonyve ’? Megjegyzések az
Enekeskonyv emblematikus dbrdzoldsaihoz = Balassi Bdlint és a reneszdnsz kultira: Fiatal kutatok Balassi-
konferencidja, Budapest, 2004. november 8-9., Bp., 2004, 60—69.
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A fejedelmi tiikrok és az érintkezd miifajok haldl-koncepcidja

A magyarorszagi fejedelmi tiikrok®' tobbsége a 17. szazadi protestans politikai gon-
dolkodas, illetdleg a polgari, nemesi torekvések korében helyezheté el.> Lackner Kristof
1. Matyas magyar kiralynak és Thurzé Gyorgy nadornak ajanlott miive kiilonleges pél-
daja a moralis szempontu, kés6-humanista gylijteményeknek. A szerz6 két rézmetszeten
kozli a magyar kiralyi korona mintajara elképzelt, szimbolikus korona elsl- és hatulné-
zetét, s a koronat diszitd rekeszzomanc lapok helyén és a korona talapzatan kiilonféle
uralkodéi erényeket jelképezé motivumokat helyez el.” Minden embléma prozai képle-
irassal kezdodik, itt torténik meg a kép (= figura) minden részletre kiterjedd, aprolékos
leirasa és értelmezése, majd a szerz6 ebbdl bontja ki a mottovalasztas indoklasat. Ezutan
kovetkezik a kép, majd folytatédik a képleirasban mar elkezdett explikdcié (compro-
batio). A ,hoc comprobat”, ,,confirmatur” kifejezések utan a fontosabb emblémaknal
valtozo szamu bibliai idézet talalhatd, majd rendszerint néhany, a bibliai idézetektol
elkiilonitett, torténeti targyu exemplummal ér véget a fejtegetés. A forrashasznalat a
klasszikus humanista, kés6-humanista hagyomanyt koveti, alarendelve az emblematika
sajatossagainak, egyben megkisérelve a nagyszamu antik auktorhivatkozas és bibliai
idézet egyeztetését. Az Osszesen harminckét kép koziil, melyeket mottokkal ellatva
Lackner egyenként is kozol és értelmez, harom foglalkozik a halallal.

A korona el6lapjan talalhaté XI. képen egy var el6terében allo, kiszaradt fan madar
iil, alatta koponya a csontokkal. A leiras felhivja a figyelmet arra, hogy egyrészt a képen
lathaté koponya barkié lehet, a halal nem tesz kiilonbséget kiraly és zsoldoskatona ko-
z0tt, ugyanis ,,...lethum omnibus mortalibus praescribit” (a halal minden él6nek elren-
deltetett). Masrészt — az elobbibol kovetkezden — jo, ha az uralkodd konyoriiletes, mert
ha a szerencse letaszitja magas helyérol, lelke igy kevesebb kart szenved. A ,,Hic finis
omnium” (Mindennek ez a vége) motté minden valdszintliség szerint kihagyasos idézet
Seneca 66. levelébsl.>* A kép és a mott6 tovabbi explikaciojaként Lackner a halalra és a
mulandoésagra figyelmeztetd bibliai idézeteket és exemplumokat k6zol Fiilop makedon
kiralyrol, Szaladin szultanrél, Nagy Sandorrol és I. Miksa csaszarrol.

! Dietmar PEIL, Emblematische Fiirstenspiegel im 17. und 18. Jahrhundert: Saavedra — Le Moyne — Wil-
helm, Frithmittelalterliche Studien, 20(1986), 54-92, itt: 91-92.

22 HARGITTAY Emil, 4 fejedelmi tiikor miffaja a 17. szdzadi Magyarorszdgon és Erdélyben, ItK, 99(1995),
441-443; UO, Gloria, fama, literatura: Az uralkodoi eszmény a régi magyarorszagi fejedelmi tiikrokben, Bp.,
Universitas Kiado, 2001 (Historia Litteraria, 10).

2 Christoph LACKNER, Coronae, Hungariae, Emblematica descriptio, Lavingae Suevorum, 1615.

2 . mors quidem omnium par est. [...] Idem enim finis omnium est...” SENECA, Levelek (Seneca Lucilio
suo Salutem), 7, 66, 43-44.

2 LACKNER, 7. m. (23. jegyzet), 92-97. — Zsolt 82(81),6-7; Sir 40,1; 1z 40,6-7; Bolcs 5,8-11; Sir 10,9, 11;
Sir 14,18-19; Sir 38,23; Job 1,21; Mt 27,57-59; Zsolt 31(30); Fulop makedon kiralyt egy szolga naponta
figyelmeztette a mulanddsagra; a haldoklo Szaladin egy leplet vitetett koriil a tdborban, jelezvén, hogy csak
ennyit visz magaval a haldlba; Nagy Sandor megolette Callisthenest fiaival egyiitt, mert az megintette, mire a
filozofus megatkozta, ami beteljesiilt, mert az uralkod¢ tizenkét évi uralkodas utan, harminckét évesen meg-
halt; 1. Miksa csaszart nem bosszantotta fel az emberek kozti egyenldséget hirdeto falra irt szoveg (,,Da Adam
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A XXII. képen temetdvel koriilvett templom és telepiilés folott szarnyas vizidrara
(clepsydra alata) allitott koponya lathatd. A képet Lackner a korona hatso részén helyez-
te el, hogy az, mint szimbolikus idomérd, folyamatos tevékenységre dszténozze az ural-
kodét. A kép motivumai hasonlé elrendezésben megtalalhatok Zsamboky Paolo Manu-
zionak ajanlott, emlitett emblémajan.*® Mint Kovacs Jozsef Laszlo megéllapitotta, Lack-
ner 6 forrasa Valeriano Hieroglyphicdja volt,”’ ugyanakkor Lackner — bar nem hivat-
kozza — minden valdszinliség szerint forgatta Zsamboky Emblematdjat is. A kép a mot-
toval egyiitt (,,Temporis honesta avaritia” — Az id6 becstiletes birvagya) egyrészt emlé-
keztet az élet rovidségére, masrészt ramutat arra, hogy az egyetlen becstiletes birvagy az
idére vonatkozik. A mottéhoz nem tartozik hivatkozas, megallapithaté azonban, hogy ez
is kihagyasos idézet Seneca De brevitate vitae ad Paulinum cimii munkajabol.®® Az id6
gyors mulaséra figyelmeztetd emblémat Lackner néhany bibliai idézettel egészitette ki.*’

A XXXI. embléma segitségével idézi fel Lackner a halal utani emlékezet és a felta-
madas keresztény gondolatkorét. A tiizben elégd fénix képi toposzahoz,’® mely ugyan-
csak a korona hats6 oldalan lathatd, a ,,Pro vita moritur” (Az életért hal meg) mottd kap-
csolddik. A motto alapjan feltételezhetd, hogy Lackner forgatta vagy legalabb hallomas-
bol ismerte Szent Kolumban beszédeinek 10. részébdl azt a fejtegetést, mely Pal apostol
Galatakhoz irt levelének egyik részletéhez (2,20) kapcsolodik.” Az embléma értelme: az
uralkoddénak tudnia kell, ha az alattvalok tidvét keresi, azzal 6 maga is tidvot és orok
emlékezetet nyer. Mondanivaldjanak megerositésére Lackner itt is bibliai idézeteket
sorakoztat fel.*”

reut / unnd Eva span / Wer war Kaiser oder Edelmann™), s foléje irta ,,Ich bin wol wie ein ander Mann / ohn
daB mir Gott die Ehre gann”.

2 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 99.

¥ KovAcs Jozsef Laszlo, Lackner Kristdf és kora (1571-1631), Sopron, 1972, 80. — Emellett Lackner
tobbszor hivatkozassal idézett példaul Ovidius, Sallustius, Plutarkhosz, Livius, Valerius Maximus, Antonio
Beccadelli, Melanchthon, Erasmus, Theophrastus, Paracelsus és Girolamo Cardano miiveibdl.

2 ...simul ad iacturam femporis uentum est, profusissimi in eo, cuius unius konesta avaritia est.” SENECA,
De brevitate vitae ad Paulinum, 111, 1.

2 LACKNER, i. m. (23. jegyzet), 143—146. — Zsolt 144(143),4; Zsid 9,27; Sir 18,7-9; Zsolt 90(89),9-10; Ter
47,7-9.

% LACKNER, 7. m. (23. jegyzet), 180-183. Lackner a kép kapcsan megjegyzi, hogy sok uralkodd hasznalta
ezt a szimbolumot, igy az egyiptomiak is, mellyel minden bizonnyal els6sorban Valeriano Hieroglyphicdjat
kivanta emlékezetbe idézni. Lackner fonixabrazolasa a jobb ¢s a bal oldal felcserélését figyelmen kiviil hagyva
megegyezik Camerariuséval, s Lackner mottdja is kozel all Camerariuséhoz (,,Vita mihi mors est” — Az élet
nekem halal). HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 795. A f6nix és a krokodil motivumok el6fordulasahoz a
Bathori csalad tagjainak imprézain vo. GYULAY Eva, Bdthoriak az emblematikiban = A Bdthoriak kora
(4 Bathoriak és Eurdpa), szerk. ULRICH Attila, Nyirbator, 2008, 69-97.

31 Moriamur ergo, moriamur pro vita, quia Vita [= Jézus Krisztus] moritur pro mortuis, ut cum Paulo
dicere possimus, Vivo ego, iam non ego, vivit vero in me Christus.” S. COLUMBANUS, abbas et confessor,
Instructiones variae, vulgo dictae Sermones = Scriptorum Ecclesiasticorum qui in VII saeculi prima parte
Sloruerunt Opera Omnia, 1, ].-P. MIGNE, Patrologiae cursus completus: Series Latina prior, LXXX, Paris,
1863, 229-260, itt: 248 (Instructio X, 247-250).

21249,15; Jel 14,13; Lk 16,19; R6m 12,19-21.
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Weber Janos orvos-gyogyszerész latin—német nyelvii munkaja,”> melyet Eperjes fobi-
rajaul tortént els6 megvalasztasa, illetéleg beiktatasa alkalmaval jelentetett meg, két
valtozatban, kétféle ajanlassal maradt fenn. A masodik véltozatban a cimlap utan talalha-
t6, ,,Felicitas Principum™** felirati rézmetszeten két oszlop (Hercules oszlopai)® torzsén
elhelyezve, egymassal parba rendezve 13—13 uralkoddi erény szimbolikus képe lathaté,*®
melyek koziil kett6 a halalhoz kapcsolodik. Az ,,Amore” feliratti oszlop 12. képén kopo-
nya a csontokkal, melyhez a ,,Certa morte” mott6 jarul. Ennek parja a ,,Labore” feliratu
oszlop 12. emblémaja: puttok felhdkon, ,,Beata sorte” mottoval. A képekhez nem tarto-
zik kiilon explicatio; a szerzd joggal feltételezhette, hogy azok magyarazat nélkiil is
érthetdek. Az emblémapar valoszinii jelentése: a szeretettel és munkalkodassal uralkodd
fejedelemnek ugy kell szamolnia a biztos halal tudataval, hogy halalaban is boldog le-
gyen.

A politikai emblematika legelterjedtebb és legnagyobb hatasu eurdpai gytijteménye,
Diego Saavedra Fajardo Idea principis Christiano-politicije (Miinchen, 1640) az els6
kiadas utan tobb mint szaz évvel jelent meg el6szor Magyarorszagon, egymast kovetd
két kiadasban, latin nyelven. Mivel ezek tartalma nem kiilonbozik a kiilfoldi kiadasokeé-
t6l, itt nincs sziikség a halalra és az elmulasra vonatkozé emblémak bemutatasara. Erde-
mes azonban megemliteni, hogy a mii utolsé nagyobb egysége az idés uralkodotol elvart
magatartassal €s tevékenységgel foglalkozik, s a 101. embléma mutatja be az uralkodo
halalat. A képen a lenyugvo Nap beragyogja a foldgolyon elhelyezett koporsot, melynek
tetején korona és jogar lathatd. A kép a hozza tartozé mottoval (,,Futurum indicat” —
A jovot adja hiriil) egyititt bevezeti a terjedelmes prozai kommentart, melynek fobb gon-
dolatai: az élet rovidsége; az ember a halalaban teljesedik ki; a haland6 természetes mo-
don irtozik a sirtol és a halaltol; a fejedelmet tettei és lelke mindésitik. Az uralkodo hala-
lara nézve Saavedra szerint V. Karoly példaja a mértékadd, aki a vallasi eldirasok szerint
élt és halt meg.”’

Kiilon figyelmet érdemel a gyiijtemény sorszamozas nélkiili, utolsé [102.] embléma4ja,
melynek képe a korai kiadasokban (igy példaul Venetia, M. Garzoni, 1648, 388) még
csupan egyszeri zarodisz volt. A Saavedra 1648-ban bekovetkezett halalat kovetd 1649.

3 Johannes WEBER, Janus bifrons seu Speculum Physico-Politicum. Das ist Naturlicher Regenten Spie-
gel ..., Leutschoviae, Brewer, 1662. — , Fejedelmen” Weber — Lacknerhez hasonléan — nemcsak a kiralyokat ¢és
uralkodokat értette, hanem egy varos eloljaroit is.

# Bz kozismert és széles korben hasznalt kifejezés volt, ugyanakkor nem hagyhat6 figyelmen kiviil, hogy
Erasmus is hasznalta Institutio Principis Christiani (1515) cimii munkajanak masodik fejezete elején (2,1).

%> A Héraklész oszlopai képi toposzt elészeretettel hasznaltak az emblematikaban az uralkodoi erények be-
mutatasara. Vo. HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 1197—1199.

36 A rézmetszet megjelent WEBER Lectio Principum cimii munkajaban is (Leutschoviae, Typ. Haered. Bre-
wer, 1665).

7 Diego DE SAAVEDRA FAJARDO, Idea Principis Christiano-Politici, Centum Symbolis expressa, Pestini, J.
G. Mauss Bibliopola, 1748, 425-430 (2. kiadas: Pestini—-Budae, Ed. Mauss, Typ. Landerer, 1759). Tan4csai a
kovetkezok: 1. az uralkodd halalanak részleteit nem kell kozzétenni; 2. a pompés temetés sziikséges, mert az
nem a vanitast, hanem a fejedelem nagysagat példazza; 3. a temetési ceremonia mindenben kovesse a vallasi
eldirasokat; 4. a fejedelem holta utani 6rok emlékét példaszerii élete biztositja, ezért éljen minden alattvaldja-
ért. — HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 20.
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évi kiadasban azonban a ,,Ludibria mortis” (A halal jatékai) mottd kapcsolodott a kép-
hez*® s megjelent alatta egy szerzé és cim nélkiili szonett.”” Az 1659-es kiadasban a
kompozicié mar a szerz6 imprézajaként szerepel, ,,Authoris tessera decastichon de mor-
tis certitudine” cimmel. A tovabbi kiadasokban megvaltozott az inscriptio (,,In obitum
magni politici et simul pii viri Didaci Saavedrae”), melynek révén a kép—szoveg egylittes
a szerzd fiktiv epitafiumava valt.** A kép a halal bizonyossagat, mindent megsemmisito
hatalmat szemlélteti: a kereten fiistolgd mécses és kasza, magan az abrazolason két,
kettétort oszlop kozott torott szarkofag, ennek tetején pokhaloval fedett koponya, a f6l-
don lefelé forditott korona és jogar hever. A képhez illesztett vers szabad latin atkoltése
az 1649. évi kiadasban talalhato, Gongoranak tulajdonitott szonettnek. Az idokozben két
sorral kiboviilt szonett a romaiak gyaszistenndje, Libitina birodalmat mutatja be, mely-
ben Osszetorlodnak az ember altal levetett dolgok, s ahogy Mars nem hadakozik, Ars
sem adakozik tobbé. A kompozicio azt a tanulsagot sugallja, mely szerint a halalban
tarsadalmi helyzettol fiiggetleniil minden ember egyként tavol keriil az élet dolgaitol.

A fejedelmi tiikor miifajaval tobb rokon vonast mutat a legismertebb 17. szazadi al-
lamregény, John Barclay Argenise. A regény kiadasainak egy részét narrativ és emble-
matikus képek kombinaciojaval 1étrejott abrazolasok illusztraljak. Ide tartoznak a niirn-
bergi Endter kiadonal 1673-t6l megjelent latin nyelvii kiadasok, az ezek nyoman késziilt
niirnbergi Schwarzkopf-féle kiadasok (1769, 1774) és Fejér Antal magyar forditasanak
1792-ben megjelent kiadasa. Ezek a kiadasok bizonyos mértékig az emblematikus feje-
delmi tiikrok narrativ keretbe illesztett, sajatos valtozatanak tekinthetok.*!

A magyar forditas emblematikus jellegii illusztracioi koziil kett6 all kozvetlen kapcso-
latban a halallal. Az egyik Szelenisza, az Istenben nem biz6 vénasszony 6ngyilkossaga-
nak torténetét illusztralja (IV. konyv, 3. rész).* A kép két részbol all: a hattérben a vét-
kei el6l halalba menekiilt Szelenisza lathatd, szivében torrel, az el6térben tiikkorbe nézo
baziliszkusz. A hagyomanyos elképzelés szerint a baziliszkusz sajat halalat okozza on-

3 Diego SAAVEDRA FATARDO, Idea principis christiano-politico, Bruxellae, Fr. Vivien, 1649, 722. A mott6
olyan szokapcsolat, mely szerepel példaul Jacopo Sannazaro Lamentatio de morte Christi cimii versében is:
At vos obtusas ignari avertitis aures, / Infelix genus, et saevae ludibria mortis”. Jacobus SANNAZARIUS, Ope-
ra omnia, Lugduni, S. Gryphius, 1536, 53-57, itt: 56.

3% A Diego SAAVEDRA FAJARDO, Empresas politicas, edicion, anotacion y estudio de Sagrario LOPEZ Po-
ZA, Madrid, Catedra, 1999 (Letras hispanicas, 455), 19, 185, 1049. cimii kritikai kiadas szerint a 102., Ludibria
mortis emblémahoz tartozé szonettet Antonio Carreira Luis de Gdngora y Argote-nak attribualja — annak
ellenére, hogy Gongora 1627-ben, Saavedra halala eldtt 21 évvel halt meg. Antonio CARREIRA, Nuevos poe-
mas atribudos a Gongora: Letrillas, sonetos, décimas y poemas varios, Barcelona, Quaderns Crema, 1994,
290. A verset tartalma miatt utolag hozzaillesztették a zarddiszhez és cimet adtak neki.

* Mar nem zarédisz, hanem embléma: Diego SAAVEDRA FAJARDO, Idea de un Principe Politico Christia-
no, En Amberes, H. Verdussen, 1659, [792]; Saavedra Fajardo epitafiuma példaul: SAAVEDRA, i. m. (37.
jegyzet), Pestini, 1748, 431.

* Dietmar PEIL, Die emblematische Illustrationen zu John Barclays ., Argenis” = Text und Bild: Aspekte
des Zusammenwirkens zweier Kiinste in Mittelalter und friiher Neuzeit, Hrsg. Christel MEIER, Uwe RUBERG,
Wiesbaden, 1980, 689-731, itt: 705.

2 John BARCLAY, Barkldjus Janos Argenisse, mellyet [...] FEJER Antal [...] deak nyelvbiil magyarra fordi-
tott, I-11, Eger, Puspoki betikkel, 1792, 1I. kotés, IV. konyv, I11. rész, 269.
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maga megpillantasaval. A motivumot Camerarius is az 6ngyilkossag emblémajaként ér-
telmezte.”’ A kép alatti disztichon osszefoglalja a kép két f6 részét (,Hoz mérges Basi-
liskus Halalt masra magara”), s levonja a tanulsagot az eseménybdl (,,Ugyaz’ Hitetlenség
el maga veszti magat”).

A kép két része nem valik el ilyen élesen egymastdl a halallal kapcsolatos masik
kompozicion (V. kényv, 1. rész).** A szoveget illusztral6 jelenet (Radirobanes holttestét
kiadjak az ellenségnek, hogy eltemethessék) és az emblematikus motivum (doglott sza-
mar testét tépd madarak, mellettiik viaskodo madarakkal és koncon marakodo két kutya-
val) azonos térben helyezkedik el. A kép alatti disztichon itt is az emblematikus részre
utal el6szor (,,Szaggattydk dogoket madarak, s mas oktalan allat”), majd 6sszegzi az
eseményt ¢s a tanulsagot (,,Ellenséged ha vészsz, el fene mulik harag”). A halal ebben az
Osszefliggésben pozitiv jelentést hordoz, mivel megsziinteti az ellenségeskedést, €s nyu-
galmat hoz.”

A haldl az erkdlestani kézikonyvekben

A keresztény erényeket és a lélek halhatatlansaganak gondolatat allitja kozéppontba a
brassoi jezsuita misszioban évekig dolgozd osztrak jezsuita, Partinger Ferenc emblemati-
kusan illusztralt kézirata.*® A szerz6 az erdélyi fejedelemségben bevett négy vallasfele-
kezetnek ajanlotta miivét, amely brassoi évei alatt (1710—1714) késziilt."” A harom részre
tagolt traktatusban Partinger fejezetenként, azon beliil ,,symbolice, ascetice et polemice”
fejti ki mondanivaldjat. Minden fejezethez egy-egy mottobol, picturabdl és bibliai idé-
zetbol alld, egész oldalas lavirozott tollrajz kapcsolodik, mely 6sszegzi a fejezet kozpon-
ti gondolatat.

# Joachim CAMERARIUS, Symbolorum et emblematum ex aquatilibus et reptilibus desumtorum centuria
quarta, Nurnberg, 1605, Nr. 79 (1. kiadas: 1604); HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 627.

* BARCLAY-FEIER, i. m. (42. jegyzet), II. kotés, V. konyv, 1. rész, 507.

# A doglott szamér csontjaibol készitett furulyan jatszé ember motivuma az , Ex morte levamen” (Halalbol
megkonnyebbiilés) mottdval kiegészitve Cats egyik emblémajan az idos férj felesége altal kivant halalat jelké-
pezi. Jacob CATS, Proteus, Rotterdam, P. van Waesberge, 1627, 47, 1. La Perri¢re egyik emblémajaban a halal
Fortunatol és Invidiatol szabadit meg. HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 1583.

* Brassoban 1690-ben telepedtek le a jezsuitdk. A brassoi jezsuita misszioban két-harom jezsuita tevé-
kenykedett, elsodleges feladatuk a lelkigondozas és pasztoracio volt. Partinger 1710-1714 kozott ¢élt Brasso-
ban, feladata a hazfonokség, a vasarnapi szonoklatok tartdsa és a német anyanyelvii hivek gondozéasa volt.
Ladislaus LUKACS, Catalogi personarum et officiorum Provinciae S. J., VI (1700-1717), Romae, Institutum
Historicum S. 1., 1993, 561, 608, 658, 709, 757, Ladislaus LUKACS, Catalogus generalis seu Nomenclator bio-
graphicus personarum Provinciae Austriae Societatis lesu (1551-1773), Pars 11, I-QO, Romae, Institutum
Historicum S. I., 1988, 1148-1149.

*7 [Franciscus PARTINGER], Ratio Status Animae Immortalis. Corona [17/18. szazad], Budapesti Egyetemi
Konyvtar (a tovabbiakban: BEK) Kézirattar, A 155. — Nyomtatott kiadasok: Tyrnaviae, 1715, 1716, 1717,
1719. A kéziratot bejegyezték a brassoi jezsuita misszié konyvei kozé, majd bekeriilt az egyik pozsonyi Maria-
kongregaci6 konyvtaraba. A mi Ratio status animae cimmel 1715-ben Nagyszombatban megjelent és tobb
kiadast ért meg, ezekben azonban nincsenek képek.
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A kikertilhetetlen halal témajaval foglalkozik a bilinbanatra és megtérésre felszolito,
Ad Poenitentiam et Cordis Conversionem provocans cimii 1. rész kilencedik fejezete.*®
Az ehhez kapcsolodo képen tajban elhelyezett fan koponyak fiiggnek, kiegészitve a halal
egyetemes hatalmara utald jelvényekkel (korona, kalap, fokoto, tiara, mitra). A fa mellett
angyal mutat a jelenetre. Az abrazolas értelmét a motto (,,Sunt vitae fructus” — Az élet
gylimolcsei) és a kép alatti bibliai idézet nyomatékositja: ,,Si annis multis vixerit homo,
et in / his omnibus laetatus, meminisse / debet tenebrosi temporis. Eccl. 117 (Ha sok évig
él is az ember, oriiljon mindegyiknek, és gondoljon arra, hogy sok lesz a s6tétség napja.
Préd 11,8). Ezt koveti a biztos halal eszméjének aszketikus és polemikus kifejtése,
melyben Partinger egy cosmophilusnak nevezett ifjuhoz intézi tanacsait. A prozai expli-
catio tekintélyi hivatkozasokkal (példaul Szent Agoston, Nagy Szent Bazil, Szent Jero-
mos, Aranyszaju Szent Janos) igazolt, fo tételei a kovetkezok: az ember elétt is volt élet
a f6ldon; akit a vagy és a hiusag vezet, annak sorsa nehéz lesz az itéletkor; a boldog halal
kiérdemelhet6 jambor cselekedetekkel, a test megfékezésével és erényes életvitellel.

A masodik részben, mely a tokéletes keresztény életvitelre 6szténdz (,,Per illumina-
tionem ad perfectionem Christianam excitans”), a 23. fejezet foglalkozik a jo és kegyes
halallal.*’ A képen érett gabonamez6 lathato, mellette szabad tiizon étel f6 egy fazékban,
koriilotte pihend tarsasag, a f6ldon sarlok. A mottd (,,Mors in olla” — Halal a fazékban)
idézet a Kirdlyok konyvébol (2Kir 4,40), s az ¢hinség idején ismeretlen novényekbol
készitett mérgezett ételre utal, amit Elizeus ehetdvé tett és az éhezd népnek adott. A kép
alatti 6szovetségi idézet (Oz 13,6) az Isten iranti halatlansag biintetésére figyelmeztet.
A téma aszketikus értelmezésében Partinger felszolit a 1élek tidvosségének keresésére és
int a folyamatos bojtolésre, mely altal az ember kozelebb keriil a Paradicsomhoz.
A polemikus kifejtés bibliai idézetekkel igazolja az elképzelést, mely szerint a bojt hoz-
zajarul a jo halal kegyelmének elnyeréséhez.

Az ugyancsak jezsuita Hevenesi Gabor Seneca-idézetek és parafrazisok segitségével
allitotta dssze a keresztény bolcsesség és erények emblematikus kompendiumat.” Min-
den fejezet élén jelmondat, alatta allegorikus-szimbolikus rézmetszet, a kép alatt morali-
zalo tétel és annak kifejtése. Mint Turoczi-Trostler Jozsef megallapitotta, a mii ,,minden
izében a Saavedrara jellemz6 spanyol-barokk szellemet, élet- és vilagrendet tiikrozteti.
Képanyaguk, motivalis koriik is hasonlo vagy teljesen egyez6.” A szerz6 kiilonféle élet-
helyzetekre vonatkozoé tanacsokkal latja el az olvasét, s ,,minden tanacs a virtus, a ratio,
a humanitas harmas egységében talalkozik.””'

* PARTINGER, i. m. (47. jegyzet), 97—106.

* PARTINGER, i. m. (47. jegyzet), 301-312.

%0 Gabriel HEVENESI, Succus prudentiae, sive discursus ethici, e Senecae [...] operibus collecti, Viennae,
Typ. J. J. Mann, 1690; U0, Succus prudentiae, sive discursus ethici, e Senecae [ ... | operibus omnibus collecti,
Tyrnaviae, Typ. Acad., 1701. — Tapolcsanyi Lérinc a szerzd nevének emlitése nélkul 1706-ban kiadta Heve-
nesi miivének magyarazo szovegét, a jelmondatokat és a képeket azonban elhagyta.

' TUROCZI-TROSTLER Jozsef, Keresztény Seneca: Fejezetek a kései humanizmus eurdpai és magyarorszdgi
torténetébdol = UO, Magyar irodalom — vildgirodalom: Tanulmdnyok, Bp., 1961, 11, 203-204.
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Hevenesi négy kiilonbozé nézépontbol kozeliti meg a halalt. A XXIIIL. szimbélum™ a
halal kikeriilhetetlenségét abrazolja a ,,Ferendum est” (Elviselendd) mottdval, a megter-
helt teve emblematikaban tobbszor hasznalt képével és a kép alatti tézissel (,,Stultum est
onera fugere, quae vitare non potest” — Ostobasag elfutni az olyan teher eldl, melyet nem
lehet elkeriilni). A prozai magyarazatban Senecatol és Seneca nevéhez kapcsolt mun-
kakbol idéz,> s Partingerhez hasonléan 8sszegzi a halalra vonatkozé kozhelyes allitaso-
kat: aki él, egyszer meghal; sziiletéstinkt6l fogva magunkkal hordozzuk a halalunkat; a
természet térvénye teljesiil be a halallal; a halaltél nem kell félni; szérny(i az a halal,
melytdl folyamatosan rettegiink.

A XLVIIL és XLVIIL szimbolum a halanddsag és az evilagi halhatatlansag gondolat-
korében mozog. A falidra nyitott szerkezetének képe a ,,Quia multa trahunt” (Mivel
sokat huznak) mottoval és a ,,Nulla humano in corde quies” (Az emberi sziv nem pihen)
tézissel tarsitva az emberi nem két alaptulajdonsagat szemlélteti: egyrészt a faradhatatlan
elmét, mely képtelen nem gondolkodni, masrészt a foldi élet mulanddsagat. A Seneca-
idézetekbol osszeallitott gondolatmenetben Hevenesi igyekszik szétvalasztani az ember
véges életét a foldon és az emberi értelmet, mely nem mas, mint a mennyei 1élek ,,ala-
szallasa”.* A kovetkezd képen egy babbol kibujo repiild rovar lathato, a ,,Volumine
vitam” (Tekervénybol/tekercsbol életet) mottoval és a ,Libri faciunt immortalem”
(A kényvek biztositjak a halhatatlansagot) tézissel parositva.> A kompozicio értelme az
explicatio szerint az, hogy a konyvek segitenek fenntartani az ember f6ldi életének em-
1¢két, mert aki konyvet ir, eredményesen szall szembe a halallal.”®

A XXV. emblémaban két negativ emberi tulajdonsag szemléltetésére szolgal a halal
motivuma.”” Az ,,E funere vitam” (Enyészetbél élet) — Filippo Picinelli altal is hasznalt —
mott6™ és a kép (szarvasmarha teteme a bordak koziil kirajzé rovarokkal) egyarant a
halal képzetét idézi, amit a tétel (,,Odium, et invidia, metam nesciunt” — A gytlolet ¢és az
irigység nem ismer hatart) és az explikacié a gytiloletre és a haragra vonatkoztat.™

2 HEVENESL, i. m. (50. jegyzet), 68-70.

5 gy Seneca Minortol De consolatione ad Helviam; Epistulae morales ad Lucilium; Dialogi de clementia
és Pseudo-Senecatol De remediis fortuitorum liber. A teve motivumahoz vo. HENKEL-SCHONE, i. m. (8.
jegyzet), 425-427.

S HEVENESL i. m. (50. jegyzet), 142—144.

> HEVENESL i. m. (50. jegyzet), 145-147.

% A kifejtésben Seneca Minor miivei koziil az Epistulae morales ad Luciliumra és a Dialogi de tran-
quillitate animire, Seneca Maiortdl pedig a Controversiae-re torténik hivatkozas. — Hevenesi a témat felhasz-
nalta arra, hogy tanacsokat adjon olvaséinak, miként olvassanak. Mint irja, a konyvek sokasaga szétdarabolja a
lelket, ezért a jo hir(i, kiprobalt konyveket érdemes olvasni, s ezek kozil a legjobbakat ki kell jegyzetelni és
tanacsaikat kovetni kell. A kiilonféle olvasmanyokat érdemes egymastol elkiilonitve érizni.

" HEVENESL, i. m. (50. jegyzet), 74-76.

3% Philippus PICINELLUS, Mundus Symbolicus, I-11, Coloniae, 1694, 1, 503. — Ugyanez a kép és mottd egy
Bécsben megjelent nem magyar vonatkozasu jezsuita emblémaskonyvben Kosztka Szaniszlé halala hirének
gyors terjedését abrazolta. Antonius MAURISPERG [junior, 1678-1748], Vita Divi Stanislai Kostkae..., Vien-
nae, J. J. Kiirner, [1726], Nr. 75.

% Hevenesi Seneca-recepcidja jol dsszevethetd Lackner Kristof kozel nyolcvan évvel korabbi Seneca-isme-
retével. A jezsuita Hevenesi — a lutheranus Lacknertol eltérden, aki hivatkozas nélkiili mottdinak jelentds részét
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Az elmélkedés- és imddsdggyiijtemények haldl-képe

Az emblematikus jezsuita meditacid jellegzetes tipusat képviseli Antonius Sucquet
1620-ban Antwerpenben kiadott gyiijteménye ¢és annak Derekay Gyorgy altal készitett
kivonatos magyar forditasa.®® A mii harminckét prozai elmélkedésben targyalja az eljutas
lehetoségeit az 6rokkévalosaghoz, s mindegyik elmélkedés élén egy-egy szimbolikus
rézmetszet talalhatd. Az abrazolasok részleteit betiik jelzik, s az elmélkedések sorozata a
betiikkel jelslt részletek magyarazatara épiil.*' Mig Derekay erdsen lerdviditette Sucquet
szovegét, az ismeretlen rézmetsz6 igyekezett pontosan kovetni az eloképiil szolgald
metszeteket.

Az elmélkedések koziil harom foglalkozik a halallal. A harom kép koziil kettén a
csontvaz alakban megszemélyesitett halalhoz kiilonféle narrativ jelenetek kapcsolddnak.
Az ember életének rivid, és bizontalan voltarul cimii, negyedik elmélkedés kdzéppontja-
ban a mulandosag gondolata all:** a kép bal oldaldn szobabelsében haldoklo, az épiilet
kiils6 falan 6ra, melynek mutatojat épp megallitani késziil egy angyal. Alatta mottd funk-
cioban felirat: ,,Hora, quam non putatis” (Ora, melyre nem gondolsz). Jobbra egy fa
tovében konyvet tartd férfi figyeli a jelenetet. Az épiilet elétt tiiz mellett két gyermek
jatszik: az egyik szappanbuborékot fij, a masik madarra nyilaz. A hattérben arato embe-
rek és egy felugro szarvas. A kép el6terében szarnyas Kronosz éll, kezében kaszaval és
homokoraval. A homokdra aljan sajat farkaba harapé kigyo fiigg, melyet egyik kezével
megragad a Kronoszra f6Inézd, négykézlab maszo csontvaz-halal. Az idd, az elmulas és
az Orokkévalosag kozismert jelképeit rovid elmélkedés, fohaszkodasok és konyorgés
magyarazzak.

Az 6todik, Az haldlrul cimi elmélkedés folytatja az elébbi gondolatsort.”® A kép bal
oldalan szobabels6ben a csontvaz-halal landzsat dof az dgyban fekvd haldoklo szivébe.
Az agy két oldalan az 6rdog és egy keresztet tartd egyhazi személy varja a halott lelkét.
A szoba kozepén nyitott lada, melybdl az élok széthordjak a haldokld javait. A mottd
egy, a nézonek hattal allo angyal altal tartott irasszalagon olvashato: ,,Vanitas vanitatum
vanitas”. Az ablakon kitekintve a hattérben temetdvel koriilvett templomot latunk teme-
tési menettel, a mennyben a Iélek megitélésének jelenete zajlik. Az elmélkedés tudatosit-
ja a kép mondanivaldjat: a halal torvényszerii és elkeriilhetetlen, s amilyen az ember

meritette Senecatol — altalaban egy-egy rovid, allandosult szokapcsolatot valasztott emblémainak mottojaul, s
az explikaciok szinte egész szovegét meritette Seneca miiveibdl. Igy példaul a ,ferendum est” kifejezés egy-
arant megtalalhatd Ovidiusndl — Heroides V, Oenone Paridi — és Ciceronal — Oratio in L. Catilinam prima,
cap. VII, 59.

% Antonius SUCQUET, Az érik elemek uttya [...] Mellyet alkalmatos kepekkel ki-abrazolt, és [...] elmélke-
désekkel [ ... | meg-magyardzott..., ford. DEREKAY Gyorgy, Nagy-Szombatban, Acad., 1678.

1 A kép—szoveg kapcsolatnak ez a tipusa Hieronymus Nadal 1594-ben kiadott evangéliumi elmélkedései-
ben jelent meg el6szor jezsuita gylijteményben, melyben a meditaciok egyszerre kommentaljak a miseevangé-
liumokat és magyarazzak a hozzajuk kapcsolt illusztraciok megfelel6 részleteit.

2 SUCQUET-DEREKAY, i. m. (60. jegyzet), By—By;.

% SUCQUET-DEREKAY, i. m. (60. jegyzet), By—Cor.
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életvitele, olyan a halala is. Hatarozott hangon 6v az elbizakodottsagtol, mondvan: nem
elegend6 megtérni az utolsé pillanatban.

A harmincegyedik elmélkedés® cime Az haldlhoz-valo késziiletriil. A hozza tartozo
kép kozepén keresztet hordozd emberek igyekeznek a megfeszitett Krisztus felé. Egy
masik domb fennsikjan Krisztus embereket tanit, folotte az égbol irasszalag indul,
,Ipsum audite” (Ot hallgassatok) felirattal. Balra a hattérben latomas a pokolrél és az
itéletrol. Az el6térben 1il6 alak keresztet hordozé Krisztust rajzol, a mellette allé angyal
ramutat az altala tartott konyvbe irt masik felszolitasra: ,,Vigilate”. Az elmélkedés sza-
mos ponton elmélyiti a képet és a kettds mottot, s tanitd jelleggel kozvetiti a halallal
kapcsolatos vallasi ismereteket (a jo halal; Krisztus halala mint kovetendd példa; eloké-
sziileti modok a halalra; az élettt utolso, elvart és elvégzendo cselekedetei).

Osszesen hat emblematikus illusztracidval lattak el Johann Arndt Paradiesgdrtlein
(Magdeburg, 1612) cimii imadsaggytlijteménye magyar forditasanak masodik, niirnbergi
kiadasat.® A kotet négy részre tagolodik, mindegyik elbtt egy-egy emblémakép.
A harmadik részhez, ,,Melly a keresztviselésben vigasztalasért valé imadsagokat foglal
magaban”, tovabbi két embléma kapcsolodik. Az ovalis keretbe foglalt picturak folott
latin motto, alul kiilon kartusban hatsoros magyar nyelvii verses inscriptio olvashato. Az
emblémak szerepe a tagolas mellett az utanuk kovetkezo szovegek kozponti gondolata-
nak kiemelése, elmélyitése és hatasos 6sszegzése.

A harmadik rész el6tti képen66 a tlizben elégd fénix motivuma, melyhez a ,Non
moriar sed vivam” mottd és hatsoros verses explicatio kapcsolddik: ,,Jollehet meghalok,
/ S-vilagbul ki mulok, / Mindazaltal ugy hiszek: / Féniksnek mddjara, / Itilet napjara, /
Hogy porombiil fel kelek.”®” Ebben a részben pestis és mas csapasok idején mondando
imadsagok, elmélkedések olvashatok.®® A fénix itt egyszerre példa és lelki orvossag, a
halal és a halalbol megujuld élet jelképe.

Az ugyancsak evangélikus Johann Gerhard Quinquaginta meditationes sacrae (Jena,
1606) cimii elmélkedésgyiijteményének magyar forditasaban (1745),% mely tobb kiadast
ért meg, az eredeti mii 51 metszete helyett csupan tiz szimbolikus kép talalhaté. A for-
dité rimes prozaban dolgozta at az elmélkedések szovegét, s néhanyukhoz egy-egy képet

 SUCQUET-DEREKAY, i. m. (60. jegyzet), Ps,—Qay.

% Johann ARNDT, Kerestyéni josdgos tselekedekkel, [1] tellyes Paraditsom kertetske..., HUSZTI Istvan
MDCXCVIII esztend6beli forditasa utan [...] meg-jobbittatott [...] ki botsattatott, BEL Matyas [...] altal,
Noribergaban, Monath Pét. Konr. Koltségével, 1724.

% ARNDT-HUSZTI-BEL, i. m. (65. jegyzet), 458. laphoz tartozo kép, 458-578.

7 V. HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 794-796.

 Lelki orvossaga a Léleknek. Minden irtoztatd dogléletesség és egyéb biintetések ellen, melly négy Ré-
szekben foglaltatott: 1. Hogy ez a tsapas az Isten kemény haragjanak veszszeje légyen. II. Miképen lehessen ezt
a tsapast az igaz megtérés altal elforditani. I1I. Miképen kellessék az embernek az ellen konyorogni [...]. IV.
Miképen kellessék magokat megvigasztalni azoknak, kik azzal Istennek itéletibdl meglatogattatnak.” ARNDT—
HUSZTI-BEL, i. m. (65. jegyzet), 458. laphoz tartoz6 kép, 458-500.

% Johann GERHARD, Liliomok volgye [...] azaz étven sz. elmélkedések..., ford. INCZEDY Jozsef, [Szeben?],
ny. n., 1745; [Kolozsvar?], ny. n., 1745; [Kolozsvar], ny. n., 1754; [K6szeg], Nyomtattatott Ludwig Jakab
koltségivel, 1764; Posony, Landerer M., 1774; Pozsony—Pest, Landerer, [1784 utan]; Pozsony—Pest, Landerer
M., 1794; Pozsony—Pest, Fiiskuti Landerer Mihaly, [1795 utan].
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illesztett. A képek az adott rész f6 gondolatat 6sszegzik, feliil keretbe foglalt mottdval,
alul négysoros verses magyaréazattal.”” A metszetek az emblematikabol jol ismert moti-
vumokat varialnak, s minden valdszintiség szerint egy korabbi német kiadas illusztracioi
alapjan késziiltek.”!

,»A Léleknek igaz nyugodalmardl” szélo, 46. szamu elmélkedéshez tartozo képen
doglott szamar testébol hollok lakmaroznak. Jobbra kivagott fa csonkjan még egy hollo
all kitart szarnyakkal, az égen nap és csillagok. A kép folotti motté (,,Foldrsl Egbe siet”)
és az alatta olvashatd négysoros vers (,,Mint meg-biiszhott dognek kit sok hollok tépnek,
/ Olly vége lész minden f6ldi jonak, szépnek, / Repes lelkem innét Igazsag Napjahoz, /
Sok ezer Angyalok, s Szentek taborahoz”) a mulanddsagra és a halal utan nyugalmat
keres§ 1élekre vonatkozik. Az embléma — ugyanugy, mint a fonix Arndt miivében — a
halélra és a I¢lek halal utani sorsanak kérdésére figyelmeztet.

A haldl a temetéssel kapcsolatos miivekben

Az emblematikus elemeket hasznositd panegirikus iratoknak kozel egyharmadat te-
szik ki a fouri és uralkodoi temetésekkel kapcsolatos kéziratok és nyomtatvanyok. Ezek-
ben gyakran osszekapcsolodott a halotti prédikacio, a castrum doloris képi abrazolasa és
a castrum doloris ikonografiai programjat rogzitd szoveges leiras. A halott erényeinek és
tetteinek dicsoitése mellett a miivek f6 funkcioi a vigasztalas, a gyasz kifejezése, az
egylittérzés felkeltése és a tajékoztatas. Az elokeld vilagi és egyhazi személyek — koztiik
tobb magas rangti katonatiszt — temetése alkalmabol késziilt munkéak fontos részét alkot-
tak a halotti reprezentacionak, s szerepet jatszottak a fonemességrol és az uralkodordl
alkotott kép formalasaban. Tartalmukat a haldl keresztény értelmezése hatarozza meg
elsésorban. Két o tipus kiilonithetd el: 1. a halal gondolata kihat az egész miire, annak
6 szervezd tényezdje; 2. a mii a halott életutjat, erényeit és tevékenységét mutatja be, s a
halal csupan egy mozzanat az élett eseményei kozott. Az utobbi tipusba tartozé emblé-
masorozatokat rendszerint a gyaszbeszédekkel egyiitt, fliggelékben nyomtattak ki.

" TROCSANYI Zoltan, Egy illusztrdlt protestdns barokk kinyv: Az elsé magyar makdma = U0, A torténelem
drnyékdban, Bp., 1936, 99—-104.

"' Vo. Paulina BUCHWALD-PELCOWA, Emblematy w drukach polskich i polski dotyczacych XVI-XVIII. wie-
ku: Bibliografia, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—1.6dz, 1981, Nr. 55, 56. A rézmetszetek szignalatla-
nok, feltételezhetd azonban, hogy az 1740-1745 kozott Kolozsvaron, majd 1748-1768 kozott Nagyszebenben
dolgoz6 Sardi Sdmuel rajzold és rézmetszd készitette azokat. VO. PATAKY Dénes, A magyar rézmetszés torté-
nete a XVI szdzadtol 1850-ig, Bp., Kozoktatasi Kiadovallalat, 1951, 214-215. Az egyik magyar nyelvii kiadas
metszetsorozata alapjan, a mottok elhagyasaval, de a képek alatti verseket atvéve festették ki példaul az erdélyi
Magyarkoblos reformatus templomanak karzatmellvédjét 1774-ben. A karzatmellvéd felirata: | Isten ditsdségé-
re maga koltségével T. N. K. Bodoki Rettegi Gyorgy 1774 esztenddben Maga Hites tarsaval T. N. Dalyai Kan-
do Mariaval egyiitt. Bodon Josef altal”. A karzatmellvéd képsorozatanak ismeretét a restauralast végzé Mihaly
Ferencnek koszonjuk. A metszetsorozat 1780—1834 kozott eloképiil szolgalt néhany tovabbi reformatus temp-
lom karzat- és padmellvédjének, famennyezetének diszitéséhez is. Vo. Kiss Margit, Alakos dbrdazoldsok a
templomokban = Legendds [ények, vardzslatos virdgok — a kozkedvelt reneszdansz (Katalogus), szerk. FEIOS
Zoltan, Bp., 2009, 137-141, itt: 139;207-217. kép.
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Az elsd tipust képviseli az a latin nyelvli nyomtatvany, melyet a kolozsvari jezsuitak
adtak ki egyik partfogojuk, Perényi Katalin halala alkalmabdl. A miivet a kolozsvari
Béthori szeminarium egykori didkjai készitették,”* s innen értheté a kompoziciok némi-
leg miikedvelo6 jellege. Perényi Katalin Kemény (I.) Simon masodik felesége és Kemény
(IV.) Janos erdélyi fejedelem menye volt. A jezsuitak mar életében ,,patrona nostra”-ként
tisztelték, s rendszeresen genethliaconnal koszontotték sziiletésnapjan. A halotti pompa
emelésére 0sszesen huszonkét szimbolumot festettek, melyeket a felravatalozott koporso
koriil helyeztek el. Ezek koziil tizenhetet valasztottak ki kozlésre.”

A mii §sszesen tizenhét verses elogiumot tartalmaz a halott csalddjanak, jocselekede-
teinek és erényeinek dicséretével. Minden elogium elején szabalyos embléma (symbo-
lum) all felirattal, explikacidval és a képre metszett bibliai idézettel. Az elogiumhoz néha
oda vagy képvers kapcsolddik. Ha gondolatban barmelyik kompoziciot kiemeljiik a
sorozatbol, 6nalldan is ugyanazt az iizenetet hordozzak, mint az egész gyijtemény, azaz
hogy Perényi Katalin meghalt. A rézmetszetii diszcimlapon a Perényi és a Kemény csa-
lad koszoruba foglalt halotti cimere, a koszorun a gyaszol6 csaladtagok nevével.” Az
emblémak magyarazatat a mti végén magyar nyelven is k6zolték.

Hat képen a Perényi csalad cimerébol kiemelt motivum felhasznalasaval, ndi arcvona-
sokat viseld griffmadarként, a tobbin angyal, virdg, madar vagy mas alakban abrazoltak
a halottat. A XIV. képen szobabelsdben iil és fon, mogotte a kaszas csontvaz halal ollo-
val elmetszi a fonalat. A IX. képen fészkérol eliizott, kopasz fan iilé madarként jelenik
meg, melynek fészkét épp kirabolja a létrara maszé csontvaz halal. A motté funkcioba
emelt két bibliai idézet (Ez 7,16 és Nah 2,7-8) a halalra és gyaszra utal, az elogium
ugyancsak a gyasz gondolatat részletezi. Megtudjuk, hogy Perényi Katalin mar életében
elvesztette férjét és két lanyat, harom fia kozil a kozépsé a Thokoly-felkelés idején halt
meg. A kép ovalis keretén kiviil jol ismert szimbolikus motivumok (koporso, koponya a
csontokkal, lombjat vesztett fa) erésitik a mondanivalot.

A XIV., XV. és XVI. emblémak szorosan ¢sszetartoznak, s kiillénféle modon abrazol-
jak Perényi Katalin viszonyat a haldlhoz. A XIV. képen a fon6 asszony és a fonalat el-
metsz6 halal dbrazolasa az elhunyt halalra valé allandé készenlétét jelképezi. A gondo-
latot elmélyiti a mottd (,,Semper prompta mori” — Mindenkor kész meghalni) és az elo-

2 Brachy ton areton hodoiporikon, seu synoptica virtutum enarratio: Quibus [... ] Catharina Perenyi [...]
defuncta, in hac mortalitatis peregrinatione, quo-ad Patriam illam coelestem, cursus humanae vitae beatum
terminum contigisset, velut passibus quibusdam incesserat, Claudiopoli, ny. n., 1693.

" Brachy, i. m. (72. jegyzet), Ay~By.. Kemény (IV.) Janos az 1662. évi nagysz6llési uitkozetben vesztette
életét. Apja halala utan Kemény (I.) Simon Magyarorszagra menekiilt, majd 1663-ban visszatért Erdélybe. Pe-
rényi Katalin buzgo katolikus volt, erds befolyast gyakorolt csaladjara, s elérte, hogy Kemény (I.) Simon fiai
visszaléptek a politikai palyarol. Perényi Katalint a vécsi Kemény-kastélyhoz tartozé csaladi sirboltban temet-
ték el. Az emblémakkal osszekapcsolt latin nyelvii halotti versek kuilfoldi parhuzamaihoz vo. pl. Joanne
ROSTROPOWICZ, Die lateinischen Gedichte Georgs IIl., Graf von Oppersdorff aus Oberglogau = Alaudae
ephemeridis nova series: Fasciculus primus, curavit Anna Elissa RADKE, Hildesheim—Ziirich—New York,
2005, 49-60.

™ PATAKY, i. m. (71. jegyzet), 257. A diszcimlap ,.Clausenburg / Fried. Hin. £ szignaldsat nem sikeriilt
feloldani.
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gium zsoltaridézete (,,Paratum cor meum, Deus, paratum” — Kész az én szivem, Isten,
kész az én szivem, Zsolt 57[56],8). A XV. képen a n6i munka jellegzetes eszkoztara je-
lenik meg (szovoszék, fonalgombolyitd, fonalfestd, fonalak), balra fent egy angyal iras-
szalagot tart az Oszovetségbdl vett idézettel: ,,Quiescent paulisper ab onere. Oseae 8,10
(Az idézet szabad értelmezése a magyarazatban: ,,A’ munkéakhoz valé eszk6zok Meg-
nyugosznak egy-kevessé a terhekt6]”). Mindez a foldi életében szorgos Perényi Katalin
halalat jelképezi. A kovetkezod képen a hegyen megfeneklett Noé barkaja, a hegy belse-
jében a Kemény- és a Perényi-cimer lathato, ami egyarant utal a vécsi havasokban levo
csaladi temetkezési helyre €s a halal utani megpihenésre.

A haldl gondolata altal meghatarozott 6sszeallitasoknal joval gyakoribbak a halott
életutjat és erényeit kozéppontba allité miivek. Ezek egyik csoportjaban rendszeresen
megtalalhato a halal naturalis, f6ldi képének bemutatdsa, mégpedig a halotti pompa
fényének emelésére késziilt emblémak kozott, egy vagy tobb kompozicion. Erdédi Mik-
16s horvat bannak példaul masodik felesége, Gallenberg Izabella haromnapos temetési
tinnepséget tervezett, melynek szinhelyéiil (,,Funebris thalamus” — halotti emlékez6 hely)
a zagrabi Szent Istvan bazilika szolgalt. A castrum dolorison a cimermagyarazat, anag-
rammak ¢s feliratok mellett az oszlopok oldalara erésitett pajzsokon huszonnégy emb-
Iéma volt lathatd, melyek a halott erényeit és cselekedeteit idézték fel. A halotti pompat
leiré nyomtatvanyban ezeket is meg akartak orokiteni, de mivel — mint allitjdk — nem
talaltak megfelelé rézmetszot, a képek leirasat is mellézve, csupan az emblémak , értel-
mét” és a hozzajuk tartozé disztichonokat kozolték.”” Az elsé embléméan Erdédi dicsésé-
gét és erényeit a torok elleni harc kiemelked6 személyiségének szamitoé Zrinyi Miklosé-
hoz hasonlitottak, az utolsén a halalat orokitették meg. A képek ¢és leirasuk hianyaban
errdl mindossze annyit tudunk meg, hogy ,,pie moritur”.

Georgius Fridericus de Kriechbaum Erdély generalisa volt,”® akinek tiszteletére a
nagyszebeni jezsuitak oratoriuméban rendeztek halotti apparatust.”” Ennek része volt az
a nyolc emblémabdl allé sorozat, melynek darabjai egy-egy neves antik rémai torténeti
személyiséghez hasonlitottdk az elhunytat. Az utolsé embléman abrazoltak egyetlen
éjszaka alatt bekovetkezett, hirtelen halalat, melyet a dicsdsége teljében, de szegénység-
ben elhunyt tobbszords rémai konzul, P. Valerius haldla mellé allitottak. A képen egy

" Funebris Apparatus Nicolai Comitis Erdoedi Illyriorum Proregis, [Graecii], ny. n., [1693], C3,~Dy. Az
tinnepség megvalositoi Jellacsich Istvan, Zagrab és Koros megye ispénja, valamint Paulus Ritter (Paulus
Vitezovi¢-Ritter), Lika és Corbavia ispanja voltak. A castrum doloris ¢s a kiadvany kapcsan felvethetd a horvat
¢és latin koltoként jol ismert Paulus Ritter szerzOsége, illetdleg osszeallitoi szerepe. V. SZORENYI Laszlo,
Hunok és jezsuitik: Fejezetek a magyarorszdgi latin hdsepika torténetébdl, Bp., 1993, 37, 156, 15. jegyzet;
U0, Paulus Ritter Szent Ldszlo-életrajza = UO, Philologica Hungarolatina: Tanulmdnyok a magyarorszdgi
neolatin irodalomrdl, Bp., 2002, 111-118; U0, Studia Hungarolatina: Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin
irodalomrdl, Bp., 1999, 56, 61.

76 1691-ben az osztrak csaszari csapatokkal érkeztek a jezsuitdk Nagyszebenbe. Elsé templomuk egyszerii
épiilet lehetett, melynek helyére 1726—1733 kozott épitettek 0j templomot. 1710-ben Nagyszebenben pestis
pusztitott.

7 Posthuma gloria generalis Friderici in honoris cenotaphio historice adumbrata seu Funebris apparatus,
Cibinii, Excudit M. Helczdorffer, 1710. Lehetséges, hogy a generalis az 1710. évi pestisben halt meg.
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leveleit veszitett fa volt lathatd; a hozza tartoz6 epigrammaban P. Valerius mellett a
Holddal és a hirtelen a horizont ala meriilt Marssal allitottak parhuzamba a megholtat.

Baro Ebergényi Laszlo katona volt egész életében, 1716—1718 kozott részt vett a to-
rok elleni felszabaditdo haboruban. Hatvanharom éves volt, amikor 1723. oktdber 5-én
tabornaggya nevezték ki. Halalat a harom nappal késobb Belgradnal szerzett sebesiilése
okozta. A temetési nyomtatvanyban’® szoveges leirasokban orokitették meg a soproni
ferences templomban a koporso koriil elhelyezett tizenhat emblémat és az ezekhez tarto-
76 kronografikus elogiumokat, melyek a halott életét, erényeit és torok elleni vitézségét
mutattdk be. Halalanak okat és halalat a 12. és 13. embléma jelenitette meg. A 12. képen
kinyujtott kard felé vakon repiilnek az emblematikiban baljos jelentésti’” denevérek,
megsebesitik magukat, mikdzben a dithos torok Ebergényi kardjaval megsebzi a tabor-
nagy torkat. A 13. képen a sebesiilésébol felgyogyulni nem tudé Ebergényi Héraklész
oszlopai® kozott athajozva megérkezik az srokkévalosag kikotéjébe (portus aeternitatis).
A két kompozicio eszmei alapja a hazaért habortuban elszenvedett hosi halal dicsoitésének
Horatius 6ta ismert motivuma (,,dulce et decorum est pro patria mori”, Carm. III, 2, 13).

Az 1738. junius 8-an elhunyt Csaky Zsigmond,®' Szepes és Abatij varmegyék fois-
panja, kiralyi fotarnokmester végtisztességeére készitett castrum dolorist a budai agosto-
nos templom korusa alatt helyezték el. A hozza tartozé emblémakat és feliratokat ugyan-
az a Scharinger Patrik készitette, aki a rendhaz els6 priorjaként a halotti beszédet irta.
A castrum dolorisrol késziilt lavirozott tollrajz és az emblémaleirasok kézirata® dsszesen
huszonot emblémat tartalmaz. Ezekben elészeretettel szimbolizaltak a megholt fourat a
bibliai Déavid kiralyként. A koporsé kozvetlen kozelében elhelyezett 30. képen a halott
David kiraly volt lathat6, amint sajat varosaba, Jeruzsalembe viszik eltemetni. A kom-
pozicié a halal évét kronografikusan tartalmazo mottokkal egyiitt (Job 16,13 és Zsolt
39[38],8) Csaky halalat szimbolizalta. A 35. kép az elkeriilhetetlen halal gondolatat
abréazolta: az asztalnal 1l haldl leirja a 73-as szdmot, pontot tesz utdna ¢és megall.
A mottd (Job 14,5) és a kép egyszerre idézi fel a minden emberre vonatkozd térvényt és
jelzi az elhunyt életkorat.

A halott életét, erényeit és tetteit dics6itd emblémak leirasai sszekapcsolddtak a ha-
lott verses elogiumaval a katonai palyat befutott, tobb csaszar alatt szolgalt cserneki
Dessewffy Istvan esetében.® Temetése a Saros megyei Szeben piarista temploméban

8 Symbolographia Funebris [...] Ladislai Liberi Baronis ab Ebergény..., Viennae, W. Schwendimann,
(1724).

7 V. HENKEL-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 899-902.

% Lasd a 35. jegyzetet.

81 A kéziratos fejedelmi titkrot maga utan hagyo, Habsburgokhoz hii Csaky Istvan els feleségétol, Lonyay
Margittol sziiletett hetedik gyermeke volt. V6. még 22. jegyzet.

82 Patritius SCHARINGER, Symbola in Castro Doloris exposita in exequijs Excell. /:pI™. Tit:/ D. D. Comitis
Sigismundi Csdki, apud P. P. Augustinianos Budae in Conventu die 8. Junij A. 1738. mortui, et in crypta ei
neo-ibidem extructa, sepulti, kézirat, BEK, Hb 2r 268/44; vo. FARBAKY Péter, A budai dgostonos (majd feren-
ces) templom és kolostor, Miivészettorténeti Ertesits, 39(1990), 166-197.

8 Justa heroicis meritis et manibus [ ... ] Domini Stephani Dessdffy de Csernek persoluta [ ... ] in Ecclesia
Cibiniensi Comitatus Sdros tumulo illati..., Cassoviae, Typ. Acad. S. J., 1742. — Hires tettei koz¢ tartozott,
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volt 1742. december 17-én. A minden valdsziniiség szerint a piaristak altal készitett
tizenkét embléma koziil az els6é hat erényeit mutatta be, a masodik hat a gyaszt és a faj-
dalmat (,,symbola luctum et dolorem exprimentia”) fejezte ki. Az utobbiak koziil az
6todik mutatta be a halalat. A képen egy lankadt napraforg6 fordult a lenyugvo nap felé,
melyre a ,,Te moriente, cado” mottot irtak. A kétsoros epigramma szerint a Nap lenyug-
vasaval elhanyatlo napraforgd Dessewffy Istvan halalat jelképezte.

A temetési nyomtatvanyok egy tovabbi csoportjaban az emblémasorozatok halalt be-
mutatd darabjain az elmulas szokvanyos elemeit hasznaljak ugyan, de a dicsoiteni kivant
személy kivalosaga teljesen hattérbe szoritja a halal gondolatat. E csoport jo példaja a
herceg Esterhazy Pal nadort buicsuztato két, latin és magyar nyelvii halotti prédikéacio.*
Mindkettohoz hét, igényesen kidolgozott mezzotinto lapon mellékelték a castrum doloris
egészének és tizenkét emblematikus részletének, tovabba a halott cimerének abrazolasat.
Mindkét prédikacié gazdag szimbolikus elemekben és foglalkozik a castrum dolo-
risszal,¥ az emblémak kifejtése azonban hianyzik belsliik. Az explikacié nélkiili emb-
Iémasorozatot a képek és a rovid mottdk egyiittese alkotja, az emblémak koziil azonban
egyiknek sem kifejezett témaja a halal. A magyar szent koronat, valamint Magyarorszag
és Esterhazy cimerét abrazold lap mottoi példaul az orszag és a nador kdlcsonos biicsu-
vételére vonatkoznak.®® A csillag altal iranyitott hajo (mottoja: ,,Unum hoc sidus rexerat
illum”) €s az oszlop mellett lebegd, csillagokra mutatd putté motivumat (mottoja: ,,His
flammis ad astra volabit”), a Mars és Pallasz Athéné 6nall6 abrazolasaihoz kapcsolddo, a
képek alatt tovabbi szoveggel kiegészitett mottokat (,,Judicat hic mavors”; ,,Pariter cum
Pallade iungi”; ,,Ast fatali cholera martius arva fodit”), valamint az antik ég6 aldozat
(mottdja: ,,Huicusque ad cineres arsit”) és az égen feltlind szem felé szallé6 madar képét
(mottdja: ,,Non est confusus ab isto”) egyarant vonatkoztathatjuk Esterhdzy halélara,
ezek a kompoziciok mégsem tekinthetok maradéktalanul a halal emblémainak. A sorozat
minden részlete azt sugallja, hogy a halal ,,csak” egy esemény a sok koziil Esterhazy
életében, s 6, aki meghalt, valamiképpen orokkeé él.

Mindkét oratio kézéppontjaban Esterhazy életének, tetteinek és tulajdonsagainak di-
csérete all. A latin nyelvii beszéd (elogium solenne) szerzdje végig mult idében beszél
Esterhazyrol, mégsem mondja ki, hogy meghalt. A halalrol csupa jot allit (példaul:
»mors enim Janua est indeficientis solatij, Jubilacum beatorum, meta dolorum, haere-
ditas exulum, portusque gaudiosus proemij justorum™),*’ ami jelzi, a prédikator ugy
vélte, csak jo helyen lehet az, akirdl beszél. A magyar nyelvii oratio szerzdje a ,,titkos

hogy 1686-ban Buda visszavivasakor az egyik elso volt, aki felmaszott a var falara; majd 11 évvel késébb Pal-
fty groffal egyutt 6 kezdte meg a zentai csatat (1697). 1702-ben Landaunal harcolt, kozremiikodott Belgium
elfoglalasanal és bevonult Parizsba is. 1727-1742 kozott a Dessewffy huszarezred vezérdrnagy-altabornagya
volt. Nétlenul halt meg 75 éves koraban.

8 Stephanus KONTOR, Encomium ad solennes exequias [ ... ] Pauli Estoras de Galantha..., Tyrnaviae, Typ.
Acad., 1713; VARGYASSI Andras, Sol mysticus, Nagyszombat, Akad., 1713.

8 pgldaul ,ritka minémiiségii szokatlan Pompak™, , sok szép inscriptiokkal, dicsiretek értelmeit magokban
foglal¢ irasokkal nagyon fel-ékesittetett Castrum doloris”. VARGYASSL, i. m. (84. jegyzet), 3.

8 Mottok: ,,Valedicit Hungaria pleno amore™; , Dilecta Hungaria jam vale”; . Pauli autem Palatini recordare”.

8 KONTOR, i. m. (84. jegyzet), B..
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értelmli Nap”-pal (Sol mysticus) azonositja Esterhazyt, aki az Oroszlan (= hadi élete), a
Rék (= 1683 koriili Linzbe utazéasa Lipot csaszarral a torok el6l), a Mérték (= 1686 utani
torvénykez6 tevékenysége) és a Sziiz (= valldsossdga, miivészi, irodalmi tevékenysége)
jegyében élt, majd lenyugvo Napként (,,Sol in occasu™) bucsuzott a vilagtol.*® A, Nap
lenyugovasa” cimt részben sincs kiilon szimbdluma halalanak; Esterhazy itt egyes szam
els6 személyben elbucsuzik csaladtagjaitol. Végiil magatol az ,,embertdl” koszon el,
mégpedig ugy, hogy minden emberre hagy két emblémat, melyek az id6 mulasara fi-
gyelmeztetnek. Az els6 egy dora, melynek mutatdjat a halal igazgatja, s a mellette allo
angyal az ujjaval intve azt mondja: amely ordban nem is vélnéd, jelen van a halal.
A masodik V. Karoly gytiriijének masolata, amely minden oratitéskor megboki az ember
ujjat, arra figyelmeztetve: ezek koziil az egyik (,,Ex his una”) az utolsé lesz.

Ugyanehhez a tipushoz tarozik annak a tizenkét emblémabol allo halotti dekoracionak
a leirasa, amelyet a nagyszebeni plébaniatemplomban allitottak fel Maria Terézia halalat
kovetden a kiralyn6 emlékére. A sorozat Martonfi Jozsef német nyelvii gyaszbeszéde
végén jelent meg, Reliquia Emblemata cimmel. A szimbélumbol, lemmabdl és epig-
rammabol allo emblémakat a szebeni gimnazium humaniora tanara, Gontzi Ferenc Xa-
vér készitette.*” A sorozatbol a masodiknak, a hatodiknak és a nyolcadiknak volt téméja
a halal. A masodik lenyugvo napot abrazolt, ,,Maior in occasu” mottdval. Az epigramma
szerint a Nap lenyugvasakor nagyobb, mint felkelében, igy Maria Terézia is ,,elnyugva-
sakor” volt a legnagyobb erényében és uralmaban, s a kiralyn6 birodalma révén holta
utan is halhatatlan. A hatodik képen azt a légkori jelenséget abrazoltak, hogy a Nap le-
nyugvashoz kozel ugynevezett melléknapot képez. A mottd (,,Oritur, non occidit orbi” —
Sziiletik, nem hal meg a vilag) és az epigramma szerint Maria Terézia halalaval Ausztria
nem hal meg; ,, Terézia csillaga feljon”, mert a kiralyn6 tovabb €l utdédjaban, Jozsetben.
A nyolcadik képen egy levagott, hervado rozsa volt lathatd, ,,Post casum spargit odo-
rem” (Pusztulds utan illatot araszt) mottdval és a magyarazattal, mely szerint amint a
levagott rézsa is tovabb illatozik, ugy Maria Terézia is €l halala utan, mivel neve, dics6-
sége ¢és hire orok. Ezek az emblémak tehat bizonyos mértékig tagadjak a halalt, s valto-
zatos modon utalnak az illetd feltételezett halhatatlansagara és az 6t f6ldi mérce szerint
megilletd6 mennyei boldogsagra.

Hasonld jellegli az a kézirat, amely az 1703-ban elhunyt Jany Ferenc Ferdinand
csanadi piispok emlékére késziilt emblémakat dokumentalja.”® A kézirat kilenc embléma

8 Az 1. Lipot halalara kiadott, 1706. évi naptarlapon a csaszar uralkodasanak eseményeire utalo, otven da-
rabbdl all6 emblematikus képsorozat ugyancsak a Nap motivumara épil. G. ETENYI Nora, 1. Lipdt csdszdr
vdltozé arcai almanach royalokon, Miivészettorténeti Ertesits, 57(2008), 233-248, itt: 241-245. A motivikus
azonossag egyben ravilagit az uralkodoi és féuri halal-szimbolika osszefiiggésére. Vo. SZABO Péter, A végtisz-
tesség: A fouri gydszszertartdas mint ldtvany, Bp., 1989, 14. Grof Illéshazy Gyorgy castrum dolorisa a sas
motivumara épiilt, ugyancsak a foldi élet eseményeinek allegorikus abrazolasaval; a jeleneteket mottdszerii
feliratok értelmezték. Uo., 115-116.

% Joseph MARTONFI, Franciscus Xaverius GONTZL, Trauerrede auf Marien Theresien Kaiserin Konigin
Grostfiirstin von Siebenbiirgen [ ... |. — Reliquia Emblemata..., Hermannstadt, M. Hochmeister, 1781.

% Symbola de defuncto Revdssimo dno Episcopo Francisco Janij, kézirat, készitéje ismeretlen, BEK, Hb 2r
268/43.
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kor alakba foglalt, egymas alatt elhelyezett leirasat tartalmazza. Az emblémak latin mot-
tobdl, német nyelvii képleirasbdl és négysoros verses latin subscriptiobol allnak. Az
emblémak koziil a I11., VI. és a VII-VIIIL. kapcsolodik a halalhoz, a IX. az elhunyt meg-
dicsoiilését jelképezi. A II1. képen egy kert volt lathatd, melyben a halal a kertész, s két
angyal irasszalagot hoz ,,F:I:” monogrammal, amit — utalva az emberre a halalt hozé
eredend6 biin tételére — Mozesnek adnak at. A magyarazat szerint a piispok nem félt a
halaltol, nem szegiilt szembe vele, s6t az élet gytimolesének tekintette, s az tidvoziilés
reményében Ohajtotta azt. A VI. képen ,,Morior ac decore orior” (Meghalok és dicsdség-
ben feltamadok) mottd kiséretében egy angyal mitrat hoz a piispoknek. A VII. képen,
melynek mottdja ,,Magnas sibi seccat cedros”, Jany lathatd egy cédrusfanal, jobbjaban
Chloristdl kapott viragokkal. Az érkezo halal azonban a cédrust kidonti, a viragokat és a
plispokdt egyarant megsemmisiti. A jelenet magyardzata ismét talmutat a haldlon: Mors
és Chloris (= Flora) parbeszédében a cédrust nem a halal donti le, hanem a nala nagyobb
Isten, mivel ,,magnis magna placent”. A VIII. embléman folytatddik az el6bbi gondolat-
sor: ugyanazon az Uton megy egy egyszerl ember és egy kardinalis. Az utobbi koronat
kap, ami azt jelenti, hogy akik a f6ldon mas emberek vezetdiként sokat dolgoznak, meg-
érdemlik a hosszu nyugalmat az eliziumi mezdékon.

Ugyanigy a halal mint a halhatatlansag kezdete gondolatot, s nem a halal lezaré sze-
repét hangsulyozza az Erdédy Laszlé Adam nyitrai piispok emlékére készitett, negyven-
egy emblémabol allé sorozat harmincstodik darabja.”’ A sorozat szerzéje, Schwachétzky
Benedek (= Benedictus ab Annuntiatione) piarista szerzetes a jezsuita szentek emblema-
tikus életrajzaibol is jol ismert képi toposszal, a fardl leeso érett gylimolcs abrazolasaval
fejezte ki a piispok kegyes halalat (,,piam [...] mortem significans”). A motivumhoz,
melyre még visszatériink, a ,,Maturuit astris” (Megérlel6dott a csillagokban) mottot
tarsitotta. Az epigramma szerint a plispok a gytimolcs, mely a farél leesve koszonti hala-
laban az anyafoldet, s amely egyben az 6ssziil6k biine miatt minden emberre varo fatum
képe. A plispok lelke azonban nem osztozik a halalban.

Hasonl6 torekvés figyelhetd meg abban a huszonnyolc tagli sorozatban, melyet Ester-
hazy Imre Gabor nyitrai plispok haromnapos gyasziinnepére készitettek a nyitrai piaris-
tak, s amelynek leirasa két temetési beszéd fiiggelékében jelent meg.” A halalhoz ssze-
sen kilenc embléma kapcsolddik, melyeken a kovetkez6 képek voltak lathatok (zarojel-
ben az abrazolasok Esterhdzyra vonatkoztatott magyarazataval): IX. alvo szélémiives a
megmiivelt sz6ldben (= a pilispok nyugodtan pihenhet a jol elvégzett munka utan);
XVIII. a haldoklot jegyese vigasztalja (= a piispok6t mennyei jegyese vigasztalja); XIX.
hajé a kikotoben (= a plispok oriil, hogy révbe ért); XX. halala napjan énekld hattyu (= a

°! (Benedictus ab Annuntiatione B. V. Mariae) [= Benedictus SCHWACHOTZKY], Naeniae [... ] Domino Co-
miti Ladislao Adamo Erdiody de Monyordkerék [ ... | episcopo Nitriensi [ ... ] die 12. Maij vita Functo Continuis
tribus Mensis Octobris Diebus in Cathedrali Ecclesia Nitriensi persolutae ..., Posonii, Typ. M. M. Royerin,
Viduae, (1736).

2 Exuviae [...] Emerici e Comitibus Eszterhdzy de Galantha [...] per [...] Franciscum e Comitibus Bar-
koczy de Szala [ ... ]. — Summa symbolorum castro doloris exornando appositorum. Opera R. P. P. Scholarum
Piarum, Strigonii, F. A. Royer, (1763).
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plispok halala el6tt énekel, mert oriil); XXI. templombol kilép6 piispok (= meghalt, el-
hagyta székesegyhazat); XXII. almafarol magatol leeso érett gyiimoles (= a piispok meg-
érett, mint a gyiimdlcs, ezért meghalt, a ,,Matura solum petunt” mottoval); XXIII. fold-
gomb lemend Nappal és felkel6 Holddal (= a piispok sirjaba tér, de feltamad); XXIV.
napfogyatkozas (= a piispok halala az 6rok élet jegyeit hordozza); XXVII. a foldi pasztor
az égben a legfobb pasztor karjaban nyugszik (= a piispok tidvoziilése, a ,,Jam securus
dormiet” mottdval).

A haldl az emblematikus szentéletrajzokban

Az els6 magyar vonatkozasu emblematikus szentéletrajz nagy késéssel, a miifaj 1étre-
jotte utan mintegy szaz évvel” jelent meg Bécsben, Borgia Ferenc, a jezsuita rend har-
madik generalisa szentté avatasanak alkalmabol.”* Giovanni Martino Lerch” a horvat
Joannes Despotovichnak a bécsi jezsuitdk oratoriumaban felallitott emblematikus di-
szitményeit abrazolta rézmetszeteken. Hosszabb magyarazat nem késziilt a képekhez, s
csupan egy-egy mottod és subscriptio segiti az értelmezést. A kilencven lapbol allo, mo-
numentalis sorozat a miifaj kivanalmainak megfelelden a szent erényeinek bemutatasa-
hoz hozzarendeli az életut eseményeit, s megjelenit néhanyat a kozbenjarasanak tulajdo-
nitott csodak koziil. Borgia halalat — ismeretlen okbdl — nem abrazolték, de a halal téma-
ja megjelenik az életut tobb pontjan. A 22. metszeten példaul asztalnal iil6 fiatalember
friss irasat hatulrdl beporozza a kaszas csontvazként megszemélyesitett halal. A mott6 a
jelenet elsodleges értelmét (,,Litera cavetur Pulveris exigui iactu!” — A betlit megorzi
kevés por raszorasa), a subscriptio a szent életének egyik mozzanatét, a ,,meditatio mor-
tis” lelki értelmét magyarazza (,,Meditatione mortis animum a noxis custodit” — A halal-
rol vald elmélkedés megoérzi a lelket a hibatol).

A ,,cogitatio mortis” gyakorlasaval foglalkozik a 42. és a 43. embléma is. A 42. képen
Borgia Ferenc V. Karoly fiatalon elhunyt felesége, Izabella koporséjaba tekint, s a jele-
net a mottdval és a subscriptioval kiegészitve (,,Unus occasus, alterius ortus” — Az egyik
haldla a masiknak sziiletés; ,,Aspectu demortuae Imperatricis mundi fastidium concipit”
— A halott uralkodéndt megpillantva megutalta a vilagot) a f61di dolgoktdl valo elhataro-
lodast szimbolizalja. Ugyanez az életrajzi mozzanat ihlette a 43. emblémat: a képen egy
puttd tiizet éleszt, hogy gyertyat gyujthasson. A mottd és a subscriptio (,,Dant cineres
flammam” — A hamvak langot adnak; ,,Mors Isabellaec Borgiae Sanctitatis vitae incen-

% KNAPP, i. m. (5. jegyzet), 214-218; KNAPP-TUSKES, Emblematics in Hungary, i. m. (5. jegyzet), 191—
195; Eva KNAPP, Gabor TUSKES, Emblematische Viten von Jesuitenheiligen im 17./18. Jahrhundert, Archiv fiir
Kulturgeschichte, 80(1998), 105-142.

% (Joannes DESPOTOVICH), Apparatus emblematicus sacrae celebritatis qua d. Francisco Borgiae Societa-
tis Jesu proposito generali IIl. a Clemento X. sanctorum honoribus donato [ ... ] academicum Societatis Jesu
Collegium Viennae applausit anno 1671, (Viennae), ny. n., (1671).

% Lerch magyar megrendelésre is dolgozo italiai rézmetsz6 volt, aki évekig miikodstt Bécsben. SZILARDFY
Zoltan, TUSKES Gabor, KNAPP Eva, Barokk kori kisgrafikai dbrdzoldsok magyarorszdgi bicsijdrohelyekrdl,
Bp., Egyetemi Konyvtar, 1987 (Fontes et Studia, 5), Nr. 15, 82.

154



dium” — Izabella haléla fellobbantotta Borgia életszentségét) az életutat alapvetden befo-
lyasolé eseményt kommentalja.

Meghatarozo életrajzi eseményként mutatja be a halalt Hevenesi Gabor két, 1690-ben
megjelent, boldogga avatasra készitett emblematikus életrajza.”® A Kosztka SzaniszIot
bemutato, huszonnégy darabbdl allo sorozat utolsé tagja a szent halalat szimbolizélja: a
képen gytimolccsel megrakott puttonyos nd tavozik egy kertbol, s egy érett gyltimolcs
leesik a gytimolccsel teli farél. A motté szerint minél érettebb valami, annal kénnyebben
esik le (,,Quae matura magis, promptius illa cadunt”). A prézai explicatio szerint a halal
az élet visszhangja, s artatlanul csak az halhat meg, akit a halal szentnek talal. Az abra-
zolas alapja az a hagyomany, mely szerint a haldoklé Kosztka Szaniszlo kérte, tegyék le a
foldre meghalni. Ezért alazatossaga jutalmaul meglathatta Sziiz Mériat, s boldogan halt meg.

Gonzaga Alajos ugyancsak huszonnégy részes sorozataban a 23. embléma mutatja be
a szent halalat. A ,Testa vale: auratis discedo locanda coronis” (Edény/kagylo, Isten
veled, arany koronaba foglalt helyem lesz) mottd egy ékszerész miihelyben lejatszodo
jelenethez tartozik: egy ifju kagylobol kiemelt gyongyot ad at a koronat készitd éksze-
résznek. A prozai magyarazat felidézi Gonzaga Alajos halalat (haldokolva elmélkedni
kezdett, extazisba esett és a Te Deumot énekelve boldogan valt meg az élettdl), s kifejti,
az igazak haldla ilyen.

Még harom tovabbi, a kanonizacidra késziilt emblematikus nyomtatvany is bemutatja
a két jezsuita szent életutjat és erényeit, s egyikb6l sem hianyoznak a halal emblémai.
A trencséni jezsuita kollégiumban nyolcnapos tinnepség keretében bemutattak a Castor
et Pollux cimii iskoladramat, melynek nyomtatott programjahoz mellékelték az tinnepi
diszek leirasat.”” Eszerint mindkét szentr6l 15—15 embléma késziilt. Kosztka Szaniszlo
halalat a X. embléma jelenitette meg, melynek képén vihar és szivarvany lathatd egy-
szerre. A mott6 (,,0 quanta haec portat gaudia” — O, mennyi 6romet jelent ez) és a négy-
soros verses parafrazis a haldoklo Szaniszlo Sziiz Maria-latomasat idézi fel. A pestisben
legyengiilt Gonzaga Alajos halalat egy oltaron felajanlott aldozati barany képével, a
»Victima factus” (Az aldozat elvégeztetett) mottdval és a betegségében ég6 aldozatta
valo szentrél szolo verssel abrazoltak (XI.).

A nagyszombati Kereszteld Szent Janos templomban tartott négynapos tinnepség 25—
25 szimbélumbol allé dekoracioi kozott is talalhatd egy-egy halal-embléma.”® Kosztka Sza-
niszl6 halalanak rozsakkal keretezett abrazolasan (XVII.) a viharos ég és szivarvany moti-
vuma ismétlddik a ,,Lucet in obscuris” mottdval, ami a szentnek halalakor vigaszt nyu;jto
Sziiz Mariara utal. Gonzaga Alajos halalat a liliomokkal keretezett képen haldokld hattyu
jelképezte, utalassal a haldoklasakor énekelt Te Deumra (XVI., mottd: ,,Dulce mori”).

% Gabriel HEVENESL, Academicus Viennensis sive B. Stanislaus Kostka..., Viennae, Typ. J. J. Mann, 1690;
Gabriel HEVENESI, S. Ephebus sive B. Aloysius Gonzaga S. J. ..., Viennae, Typ. L. Voigt, 1690.

°7 Dij Gemelli [ .. ] sive Divi: Aloysius Gonzaga ac Stanislaus Kostka [ ... ] — Apparatus, quem ad solennem
Sanctorum Aloysii Gonzaga, ac Stanislai Kostka [ ... | In Sanctorum Album adscriptorum Trenchiniense S. J.
Collegium, 17. Augusti, Anno 1727 adornavit, Tyrnaviae, Typ. Acad., 1727.

% Lilietum Aloysianum, Rosetum Stanislaum [ ... ] Hodie ad Divi Joannis Bapt. Tyrnaviae adumbratum dum
Divinis beneficiis gratiam referret..., Tyrnaviae, Typ. Acad., 1727.
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A gyéri jezsuitak nyolcnapos tinnepségét megorokité nyomtatvany® ugyancsak tar-
talmazza az uj szentek tiszteletére szerkesztett emblémasorozatokat. Ezekben Kosztka
Szaniszlot a litvan fehér sassal, Gonzaga Alajost Mantua fekete sasaval szimbolizaltak.
A Kosztka Szaniszl6 halalat jelképezé emblémaképen a haldoklé fehér sas a felhdk fo-
16tti ver6fényben az ég felé tekint — az explikacid szerint Szaniszl6 igy kérte Szliz Maria
segitségét. Gonzaga Alajos mint fekete sas szarnya ala rejti fejét halalos fajdalmaban egy
teljes napfogyatkozast abrazold képen, melyet a szenvedés szeretetérdl szold verses
magyarazat egészit ki.

A jezsuita szentek utols6 magyarorszagi emblémasorozata 1738-bol ismert. Ezt a
Regisi Ferenc szentté avatasa tiszteletére rendezett nyolcnapos iinnepen allitottak fel a
tarsasag kolozsvari oratoriumaban. A leirds szerint a tizennégy szimbolum kozil a XII.
jelképezte a szent halalat. A feliratbol (,,Mors sancta”), képbdl (az uj évet jelzd zodidkus
tizenkét jegye a lenyugvo nappal), mottobol (,,Explet ut inchoet” — Beteljesit, hogy el-
kezd6édjon) €s verses inscriptiobol allo kompozicié a halallal kezd6do ,,u4j élet” hagyo-
manyos képzetét fogalmazta meg.'” A zodidkus tizenkét jegye ujévi konstellacioban az
értelmezés szerint arra utal, hogy a szent ujévkor bekovetkezett halala elott tizenkét évig
gondozta embertarsai lelkét.

Kapcsolédo gondolatok

A magyarorszagi irodalmi emblematika halal-koncepcidjanak torténetében harom
szakasz kiilonithetd el: 1. a halalt az élet integrans részének tekinté humanista gondolat-
vilag jelentkezése a 16. szdzad masodik felében €s a 17. szazad elején; 2. az Osszetett
humanista felfogas kozérthetdvé tett valtozata, 6sszekapcsolddva a katolikus és luthera-
nus elképzelésekkel a 17—18. szazadban; 3. a halal , megszeliditésére”, elkendézésére
vagy megszepitésére iranyuld ugynevezett ,,napi alkalmazasu” halal-emblematika a 18.
szazadban. A harom szakasz a korabbi eszmék hosszu tovabbélése €s a kiilfoldi miivek
megkésett adaptacidja miatt nem valik el élesen egymastol. Szembetiing az is, hogy nem
talaltunk nyomot a halal-fogalom gyokeres atalakuldsara, a halal elidegenitésére és ra-
cionalizalasara, mely a felvildgosodassal kezdddden ment végbe.

A haldl az emblematika szinte minden miifajaban kedvelt motivumnak szamitott, s a
kompoziciokat a halalrél vallott kiillonféle elvont elképzelések kozvetitésének szolgala-
taba allitottak. Az emblémakat valtozatos értelemadasi stratégidkkal kapcsoltak ossze és
differencialt retorikai diszpozicio keretében alkalmaztdk. A nagyszamu topikus elem
hasznalata mellett jol kitapinthatoak a kreativitas €s az egyéni invencié jelei. Az emblé-

% [Johannes Baptista MAYR, 1693—-1760], Sacra solennia, quibus Divos suos, Aloysium Gonzagam et Sta-
nislaum Kostkam [ ... | proponerunt Patres Societatis Jesu Collegii Jaurinensis, anno M.DCC . XXVIII, Jaurini,
J. A. Streibig, (1728).

' Prima Joannis Francisci Regis Societatis Jesu Presbyteri [ ... ] in sanctos relati solennia, Duplici lauda-
tionis genere, Oratorio, Symbolico celebrata [ ... | a Rhetoribus Claudiopolitanis oblata — Divus Joannes Fran-
ciscus Regis, Societatis Jesu Presbyter, Inscriptionibus Symbolicis celebrans, Claudiopoli, Typ. Acad., 1738.
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mak 1étrehozasaban meghatarozonak bizonyult a kulturalis koézvetitettség, mig a szemé-
lyes tapasztalat tobbnyire masodlagos szerepet jatszott.

Viszonylag ritka a haldl mas eszméktol fiiggetlen, 6nallé abrazolasa, s konkrét sze-
mélytél elvonatkoztatott megjelenitésére is csupan néhany példat talaltunk.'®! Valésagos
személyek halalanak reprezentacioja elsdsorban a temetéssel kapcsolatos nyomtatvanyok
és az emblematikus szentéletrajzok sajatossiga, de példaként alkalmazva eléfordul a
humanista emblémagytijteményekben is. A haldl mindharom miifajban az egyéni sors
keretében, személyre szabott formaban jelenik meg. Igy példaul gyakori motivumok a
halal varatlan bekovetkezése, a halott életkora'” és a munkaeszkozok, melyekkel az
elhunyt szivesen dolgozott.'” Az emblematikus szentéletrajzokban a halal koriillményei-
nek aprélékos leirasa elengedhetetlen kovetelménye a ,,mors sancta” tovabbi értelmezé-
sének. Itt sem ritka a képi visszautalas a halalt megel6z6 idészakra.'” A személyre
szabott halal” gondolatkérében — a kutatas mai allasa szerint — a magyar anyagban kivé-
telesnek szamitanak az olyan emblémak, melyek a rokonok halalat, a halal kozvetlen
okat és koriilményeit, a halott eltemetését és az ellenség halalat tematizaljak.'” A halal
specialis formajaként abrazoltak az dngyilkossagot fikcios elbeszélés kontextusaban. '

Gyakran hangsulyozték a halal torvényszeri voltat,'”” mintegy az é16k vigasztalasara,
illetdleg figyelmeztetésére (memento mori). A haldl kikeriilhetetlenségének gondolata
egyediil az emblematikus szentéletrajzokbdl hianyzik; a ,,mors sancta”-t ugyanis itt nem
elszenvedett tényként, hanem vagyott célként értelmezték. A biztos haldl eszméje két
fejedelmi tiikorben Osszekapcsolodott ,,a haldlban mindenki egyenl6”, illetve ,,a halal
mindenkit egyenlévé tesz” toposzokkal.'” Lackner Kristof erre alapozva fogalmazza
meg az elvarast, hogy az uralkodo legyen konyériiletes alattvaloihoz.'®

Az elmulas-gondolatkort alapvetden 0sztonozte €s tobbszordsen atszoétte a horatiusi
,Non omnis moriar” eszméje. Az el6szoér Zsamboky emblémagytijteményében, késébb
Lackner fejedelmi tiikkrében, majd a jezsuita gondolkodas révén modosult formaban
Hevenesi moralis kézikonyvében''® egyarant megtalalhaté koncepcié nem csupan a foldi
emlékezet biztositasara vonatkozik, hanem 6sszekapcsolodik a megfelel6 életvitelt érintd
tanacsokkal is. E miivek haléallal kapcsolatos emblémai a maganszféra mellett hangsu-
lyosan foglalkoznak az egyén viszonyaval a tarsadalomhoz, a politikahoz €s a transzcen-
denshez. Zsamboky az elmulast kvetkezetesen dsszekapcesolta az élettel, s tagadta, hogy

U HEVENESL, i. m. (50. jegyzet), 68—70; PARTINGER, i. m. (47. jegyzet), 97-106, 301-312; SAAVEDRA, i.
m. (37. jegyzet), 425-430.

192 SCHARINGER, 7. m. (82. jegyzet), Nr. 35.

5 Brachy, i. m. (72. jegyzet), XV, Py,.

% Prima, i. m. (100. jegyzet), XII, 34.

5 Brachy, i. m. (72. jegyzet), IX, Li; Symbolographia, i. m. (78. jegyzet), XII; SCHARINGER, i. m. (82.
jegyzet), Nr. 30; BARCLAY-FEJER, i. m. (42. jegyzet), II. kotés, V. konyv, 1. rész, 507.

106 BARCLAY-FEIER, i. m. (42. jegyzet), I1. kotés, IV. konyv, I11. rész, 269.

" WEBER, i. m. (33. jegyzet); HEVENESL i. m. (50. jegyzet), 68-70; Posthuma, i. m. (77. jegyzet), VIIL

18 SAAVEDRA, 7. m. (37. jegyzet), 425-430.

' LACKNER, i. m. (23. jegyzet), XI, 92-97.

10 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet); LACKNER, i. m. (23. jegyzet); HEVENESL i. m. (50. jegyzet).
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a halal véget vethet az ember munkaban eltoltott foldi 1étének. A mulandosag gondolata-
hoz téarsitotta az emlékezet, az erény és a dics6ség eszméit, s ezzel rairanyitotta a figyel-
met a halal legy6zésének lehetoségeire. Az alkotd ember haladla a halalt taléld hirnév
reprezentansa, s a halal figyelmeztet az anyagi javak és a szerzés orokos vagyanak hia-
bavalosagara.'"' Megjelenik nala az idé elétti és az artatlanul elszenvedett, erészakos
halal kérdése, s utal Magyarorszag aktualis torténelmi helyzetére. Lacknernél a mulan-
désaggal és a halallal szembehelyezett ,,id6 iranti kapzsisag” gondolata, valamint az id6
megfeleld kihasznaldsara vonatkozo tanacs tartozik ide.'

A 17. szazad kdzepétdl a humanista, késé-humanista felfogassal szemben el6térbe 1€p
a keresztény teoldgia, a pietizmus és a keresztény sztoicizmus altal befolyasolt halal-
értelmezés. Ezek a hatasok egyarant megragadhatok az elmélkedés- és imadsaggytijte-
mények, az emblematikus szentéletrajzok €s a személyes, csaladi vagy rendi reprezenta-
ciot szolgalo, temetéssel kapcsolatos munkdak haldl-emblémaiban. Ebben a felfogasban a
test halala a Iélek szabadulasa; a halallal lehetdség nyilik a mennyei boldogsagra, illetve
az itéletet kovetd feltamadasra. A ,halal mint az eredendé biin kovetkezménye”-toposz
mellett olyan elképzelések is megtalalhatok, mint a barmikor bekovetkezd halal készsé-
ges elfogadasa,'” vagy a felfogas, hogy a halalrél valé gyakori elmélkedés jobba tesz,
megbriz a hibak elkovetésétol és eldsegiti az életszentség formalasat.'™* A kontextust
gyakran a négy utolsé dologra (halal, itélet, menny, pokol) vonatkozé elképzelés alkotja.

Tobb embléma varialja a biztos halalt el6idéz6 biinbeesés keresztény koncepciodjat.
Eszerint a halal Isten akarata, az emberi nem fatuma,'" s ezért félni sem érdemes téle.''®
Ugyancsak gyakori egy masik, rendszerint vallasi dsszefliggésben megjelené elképzelés,
mely szerint a halalra érdemes j6l felkésziilni.''” Az emblematikus szentéletrajzokban a
halal képe szinte deriis 6sszbenyomast kelt. A ,,mors sancta” egyiitt jar ugyan az ember
halala elotti szenvedésével, de a szenvedést kovetkezetesen a keresztény értékrenden
beliil, a halalon tuli uj élet kezdeteként értelmezik.

Az emblémakban ismételten el6fordul a halal kontaminalodasa a mulanddsag (vani-
tas), az id6 és az iddpont bizonytalansaganak (incertitudo mortis) képzetével. A halal
tobb alkalommal Kronosz képében jelenik meg''® vagy kozvetlen kozelségben all vele,
illetve mas, az idoére vonatkozo ismert jelképpel szimbolizaljak (szappanbuborék-fujas,
nyilazas repiild madarra, az 6ramutaté megallitasa).'” Az id6 mulasara figyelmeztet az
éramutatot igazité halal és a minden oraiitéskor a kezet megboké gytiri motivuma.'’ Az

A delelén kezd3dd hanyatlas emblémajaban, ZSAMBOKY, 7. m. (7. jegyzet), 46.

"2 Az id§ becsiiletes birvagyat bemutato embléman, LACKNER, i. m. (23. jegyzet), 143-146.

'S Brachy, i. m. (72. jegyzet), XIV, Oa,.

" DESPOTOVICH, i. m. (94. jegyzet), 22, 42-43.

'S PARTINGER, i. m. (47. jegyzet), 97-106; Symbola, i. m. (90. jegyzet), VII; SCHWACHOTZKY, i. m. (91.
jegyzet).

16 Symbola, i. m. (90. jegyzet), I11.

"7 SUCQUET-DEREKAY, i. m. (60. jegyzet), XXXI.

18 7ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 23.

"9 SUCQUET-DEREKAY, i. m. (60. jegyzet), IV.

20 VARGYASSL i. m. (84. jegyzet), 23.
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id6 ,keresztény mulasa” gondolatkorben a halal lehet a foldi érettség jele, de dbrazolhatod
egy megszentelt helyrél, példaul templombol valé tavozasként is.'*' Kiilsnféle osszefiig-
gésekben tiinnek fel a halalrél mint gyézelemr6l, aldozatrol és szabaditérdl vallott elkép-
zelések.

Szamos embléma foglalkozik a halalon tuli f6ldi élettel, az emlékezettel és az evilagi
halhatatlansaggal. Ezek f6 biztositékai az alkoté munka és a konyvek.'” Az uralkodo
emlékezetét elsdsorban az szolgalja, ha alattvaloi javat kereste életében.'” A gondolat
18. szazadi abszolutista valtozata szerint az uralkodo f6ldi életének folytatasat biztositja
haléla utin tovabbélé birodalma és tetteinek hatdsa.'** A humanista értelemben vett
hirnév, dics6ség gondolatat Zsdmboky Janos emblémai és epitafiumai kozvetitik a legha-
tasosabban: a folytonos szellemi tevékenység (Manutius, Lotichius) éppugy biztositja
ezt, mint egy kivételes cselekedet (Antiphon halala) vagy a kortarsak emlékezete (Loti-
chius, Béna).'” Az utébbi gondolat egyben szerzéi onreflexioként is értelmezhetd:
Zsamboky személyes irdi és tudosi tapasztalata volt, hogy a szellemi alkotdsban meg-
orokitett személy emléke ttléli az id6 mulasat.

A ,halalon tuli élet” a keresztény felfogds szerint egyarant lehet megérdemelt pihe-
nés,'*° lelki nyugodalom,'?” mennyei boldogsag,'*® a feltamadas reménye,'*’ sirba térés a
lélek uj életének kezdetével,® s nem utolsosorban talalkozas Istennel.””' Jellegzetesen
keresztény elképzelés a kegyes halal képzete'”> és a barmikor érkezé halal készséges
elfogadasanak gondolata, els6sorban az erkdlcstani kézikonyvekben, az elmélkedés- és
imadsaggyiijteményekben, valamint az emblematikus szentéletrajzokban."> Ugyanide
tartoznak a jo halalra valo felkésziilés eszme’je134 és a ,meditatio mortis”’-emblémak a
Borgia Ferenc szentté avatasara késziilt sorozatbél."”

A halalhoz kapcsolodo témak és jelentések korébol ugyanakkor feltiinden hianyzik a
szerencse (fortuna), a szerencsétlenség és az alkalom (occasio) témaja, noha ezek tobb-
szor foltinnek a magyarorszagi irodalmi emblematikaban.*® Ugyancsak hianyoznak
példaul az eurdpai emblematikaban eléfordulo kovetkezd gondolatok: Eros és Thanatos

2! Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XXI, L,,.

22 HEVENESL, 7. m. (50. jegyzet), XLVIII, 145-147.

123 L ACKNER, i. m. (23. jegyzet), 92-97.
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B Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XXVII, Ly,

2 Funebris, i. m. (75. jegyzet), 24, Dy.

33 Brachy, i. m. (72. jegyzet), XIV, Dy,
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35 DESPOTOVICH, i. m. (94. jegyzet), 22, 42-43.

3¢ KNAPP, i. m. (5. jegyzet); KNAPP-TUSKES, Emblematics, i. m. (5. jegyzet).
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osszekapesolasa;? a fosvény és a tékozlé ember kivant halala;'*® a halalon tuli baratsag
és a halott ragalmazasa;"* az erészakos halal bosszuja;'** az 6nkéntes halal elésegitésé-
nek tilalma;"*" a nyelv mint az élet és a hall eldidézdje.'**

Megfigyelhettiik azt is, hogy — eltekintve az egyhazi, azon beliil a jezsuita szerzok tal-
sulyatol, illetoleg kizardlagos jelenlététol bizonyos miifajokban — nincsenek markans
felekezeti kiilonbségek sem a haléllal kapcsolatos emblémak retorikai strukturajaban,
sem képi vilagaban, sem mondanivaldjaban. Alapvetden itt is a folyamatosan valtozd
mifaji kovetelményrendszer, a gyakorlati igény és az egyéni invencié szabalyozta a
mivek létrehozasat, s a felekezeti hovatartozas masodlagos volt. A jelenségben kozre-
jatszhatott az is, hogy a felekezeteket elvalaszto teologiai elképzelések koziil Magyaror-
szagon egyik sem valt fontos emblémaalkoto tényezové.

Szerkesztésmod, képhaszndlat

A magyarorszagi forrasanyag ttilnyomo részében az europai emblematika jol kidolgo-
zott és begyakorolt szerkesztésmddjait, ismert metaforizacids technikait vették igénybe.
Leggyakoribb a haromrészes szerkezet kiilonbozé valtozatainak alkalmazasa, szamos
esetben azonban elmarad az egykor valdsagosan Iétezd, lathato és a reprezentaciot szol-
gald képek reprodukalasa. Ez a megoldas elsdsorban a temetéssel kapcsolatos nyomtat-
vanyokra és az emblematikus szentéletrajzokra jellemzd. Oka lehet az anyagi lehet6sé-
gek és a megfeleld mesterek hianya éppugy, mint az alkalomhoz kapcsoldédd gyors meg-
jelenés igénye. Egy esetben elhagytdk még a képleirasokat is, s csupan az emblémak
mottojat, explikaciojat és a veliik kifejezni kivant gondolatot rogzitették.'” Zsamboky
emblémaiban szembetlind az epigrammak elsddlegessége a képekkel szemben, amelyek
néha j motivumokat tartalmaznak vagy egyaltalan nem kapcsolodnak a szoveghez.

Nem példa nélkiili az a szerkezeti megoldas sem, amikor maga a képi abrazolas hor-
dozza az embléma minden elemét. A kép fels6 részén elhelyezett mottdt a pictura koveti,
alatta néhany soros, altalaban verses explikacioval. Ilyen elrendezés talalhaté példaul az
Argenis forditasaban, Arndt és Gerhard imadsag- és elmélkedésgyiijteményeiben, tovab-
ba Partinger Ferenc erkolcstani kézikonyvében. A magyarazat elsdsorban magukban a
miivekben €s azok mifajaban kereshetd, mivel az emblémak itt mindig hosszabb prézai
szovegeket kisérnek, s hol lazabban, hol szorosabban kapcsolédnak azokhoz.'** A meg-
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szokott valtozatoktdl eltérd, egyéni szerkezeti megoldast egyediil Lackner Kristof feje-
delmi titkrében talaltunk.'*

A halallal kapcsolatos emblematikus képhasznalat nagy valtozatossagot mutat, s a
szokvéanyos motivumok mellett egyedi kombinaciok is megfigyelhetok. A képek kiva-
lasztasanak fontos szempontjai a meghokkentés és a meggydzés szandéka, valamint a
hatasossagra térekvés. A halal gondolatanak felidézésére az antropomorf abrazolas szol-
galtatta a legkevesebb magyarazatot igénylo, széles korben elterjedt megoldast. A halal
gyakran a kés6-kozépkorban elterjedt modon, megszemélyesitve, a feloszloban 1évo
emberi test vagy csontvaz képében jelenik meg a képi narrativa részeként. Ez az abrazo-
lasforma nem igényelt kiilongsebb magyarazatot, s az elmélkedésgytijteményekben épp-
ugy megtalalhato, mint a temetéssel kapcsolatos nyomtatvanyokban €s az emblematikus
szentéletrajzokban. Igy példaul a csontvaz-haldl megallitja az embernek kiszabott idét
vagy landzsat dof a haldoklo szivébe.''® Masutt fanak timasztott létran madérfészket
rabol, vagy a fon6 n6 hata mogott allva, egyik kezében kaszat tartva, olloval elvagja a
fonalat,""’ illetve beporozza a frissen elkésziilt iratot.'*® Néhany ide tartozé kompoziciot
csak leirasbol ismeriink: eszerint a halal lehet kertész, fakat dont és viragokat tép ki,'*’
vagy asztalnal iil és pontot tesz a halott életkorat jelz6 szam utan.'

A halal kevésbé attraktiv, redukalt abrazolasa a koponya a csontokkal. Osszetett
szimbolikus kornyezetben (pl. lenyugvo Nap foldgombbel, szarnyas homokoraval, ba-
bérkoszoruval, nyitott kdnyvvel és harsonaval)'>' éppugy felhasznaltdk ezt a motivumot,
mint egyszerubb elemekkel kombindlva (pl. szarnyas viziéran, kiralyi jelvényekkel) és
onmagaban.">* Tovabbi lehetdség, hogy a temetés jelenetével > vagy a nyitott koporso-
ban fekv® halottal™ jelképezik a halalt.

Tobb miifajban alkalmaztak a lenyugvé Nap abrazolasat a halal és/vagy a mulandosag
jelképeként. Zsamboky mas halal-jelképekkel egyiitt hasznalta a motivumot, "> Saaved-
ranal foldgombre helyezett, uralkodéi jelvényekkel ellatott koporsot vilagit meg a le-
nyugvo nap.”*® Temetési kiadvanyokban a lenyugvé Nap képe dnmagaban®’ éppugy a
halalt jelenti, mint mellékmotivumokkal (pl. lankadt napraforgéval,'>® melléknappal'> és
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feljové Holddal'®) kiegészitve. Az utobbi megoldas nem hianyzik a szentéletrajzokbol
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sem. A halal és a halalbol feltamad¢ élet képi toposzaként széles korben alkalmaztak a
tiizben elégd fonixet,'®* s kozismert szimbélumkeént kezelték a doglstt szamaron lakoma-
z6 madarakat'® és a halala elétt legszebben énekld hattyt motivumat.'®*

Kiilongsebb magyarazatra nem szorulo halal-jelképnek szamitott a farol leesett érett
gyiimoles motivuma.'® Ennek specialis valtozata, amikor a fan gyiimolcsok helyett
emberi koponyak lathatok.'® A kiilonféle égi (napfogyatkozas)'®’ és légkori (vihar szi-

varvannyal)'®® jelenségek mellett a halalra utalhat az olvadé ho és a megfeneklett'® vagy

a kikotébe érkezett, illetve ott all6 hajo képe.'” A halal és az idé mulasanak egyiittes
kifejezésére kedvelt motivumnak szamit az 6ra.'”" Ugyanakkor a mésutt kedvelt halal-
szimbolumok koziil nem fordul el6 példaul a sakkjaték,'”” Narcissus,'” a bagoly'™ és a
krokodil.'” Hianyoznak az olyan osszetettebb jelenetek is, mint példaul a halal éltal
huzott kocsin iil6 anya gyermekével, vagy hogy a halal készen all egy uralkodo altal
présbe szoritott foldgomb kiszabaditasara.'’®

Az antik mitologiaval, irodalommal és az antikvitasban élt személyiségek sorsaval
osszekapcsolt emblémak jelentds mértékben emelték a halallal kapcsolatos mondanivald
intellektualis szinvonalat. Az antik példak ereje kdzismertté valasukkal és leegyszeriiso-
désiikkel meggyengiilt ugyan a 18. szdzadra, de ezek a kompoziciok még igy is valaszté-
kos megoldasnak szamitottak. A Zsamboky Emblematdjanak itt elemzett emblémaiban
eléfordulé antik és humanista utalasok'”” imitacidjara nem talaltunk példat, viszont a 18.
szazad elején késziilt halal-emblémak képi részén megjelent példaul P. Valerius konzul

10 Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XXIIL, L,,.

! Prima, i. m. (100. jegyzet), XII, 34.

12 _ACKNER, i. m. (23. jegyzet), 18; ARNDT-HUSZTI-BEL, i. m. (65. jegyzet), 458.

15 BARCLAY-FEIER, i. m. (42. jegyzet), II. kotés, V. konyv, L. rész, 507; GERHARD-INCZEDY, i. m. (69.
jegyzet), XLVL

14 Mellékmotivum: ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 94; f6 motivum: Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XX, Ly
Lilietum, i. m. (98. jegyzet), XVI, Ci;.

15 Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XX, Liy; SCHWACHOTZKY, i. m. (91. jegyzet), XXXV, Ep~F);; HEVENESI,
Academicus, i. m. (96. jegyzet), Nr. 24. Catsnal a farol lehull érett gyimoles egyarant jelképezi a megérett
szerelmet és a halalt. CATS, Proteus, 11, 1-3; HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 179-181.

1% PARTINGER, 7. m. (47. jegyzet), 97.

7 Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XXIV, Li,—Lr; MAYR, i. m. (99. jegyzet), V, By,

8 Dij, i. m. (97. jegyzet), X, by Lilietum, i. m. (98. jegyzet), XVII, E,;.

1 ZSAMBOKY, i. m. (7. jegyzet), 46.

0 Exuviae, i. m. (92. jegyzet), XIX, Li;; Symbolographia, i. m. (78. jegyzet), XIII. — A kikotoben vagy viz-
parton lehorgonyzott hajoval szimbolizaltak példaul az 1622-ben szentté avatott Xavéri Ferenc halalat 1676-
ban. Carlo BOVIO, Rhetoricae suburbanum, Romae, 1676, [Nr.] 11.

"V HEVENESL, 7. m. (50. jegyzet), 142—144; VARGYASSL, i. m. (84. jegyzet), 23.

72 HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 1305-1306; MATHIEU-CASTELLANT, i. m. (2. jegyzet), 50-53, 58-61.

'3 MATHIEU-CASTELLANL, i. m. (2. jegyzet), 75-79.

' HENKEL—-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 891-892; MATHIEU-CASTELLANT, i. m. (2. jegyzet), 94-98.

!5 HENKEL—-SCHONE, 7. m. (8. jegyzet), 674; MATHIEU-CASTELLANL, i. m. (2. jegyzet), 98—102.

176 HENKEL-SCHONE, i. m. (8. jegyzet), 969, 1427.

77 ZSAMBOKY, 7. m. (7. jegyzet), 116, 193, 194-195, 228-229, 46, 23.
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halala, a Héraklész oszlopai kozott athalado és kikotd hajo, valamint az antik aldozati
oltaron elégd barany motivuma.'”

A biblikus ismeretekre épiilo és a keresztény hit elemeiben valo jartassagot feltételez6d
szimbolumok alkalmazasa a 17. szazad masodik felét6l tobbszoérésen meghaladta az
antik és humanista eredetti motivumokét. Ez részben magyarazhatd az utobbiak halal
utani sorsra €s boldogulasra vonatkozo, a keresztény elképzelésekkel gyakran ellentétes
jelentésével. Egyszerli képi toposzokat (pl. puttok a felhdkben)'” éppugy alkalmaztak,
mint az O- és az Ujszovetségbdl meritett, 6sszetettebb értelmii képeket, mint példaul az
Ararat hegyén megpihend Noé barkéaja, a mennyei jegyesség €s Jézus mint jé pasztor
4brazolasa.'™

Osszegezve az elmondottakat, a tanulmanyban szerettiik volna felhivni a figyelmet az
emblematikus kifejezésmod, azon beliil a kiilonbozé miifaji diskurzusok kozti motivikus
kapcsolatok vizsgalatanak egyik kiaknézatlan lehetdségére. Célunk az volt, hogy feltar-
juk a halal-motivum emblematikus hasznalatanak kiilonféle megjelenési formait, mufaji
kontextusat és funkcidit, s egyetlen példan szemléltessiik az irodalmi motivumok, a
kapcsolodo eszmék és ikonografiai toposzok valtozatossagat és hagyomanyozodasat. Az
emblémakat nem elszigetelt jelenségként, hanem kulturalis, térténeti és irodalmi kontex-
tusukkal egytitt vizsgaltuk, s az embléma normativ meghatarozasa helyett a pragmatikus
és 0sszehasonlitoé szempontokat allitottuk elétérbe.

Ismét bebizonyosodott, hogy az emblematikus irodalom az intertextualitast érintd
vizsgélatok elsdrangu teriilete, s kivaloan alkalmas hossza tavu poétika- és retorikatorté-
neti, eszme- és miivelddéstorténeti folyamatok dokumentalasara. Lathatova valt a folya-
mat, melynek soran az emblematikus kifejezésmod 11j miifajokban jelent meg, illetleg
fontos szerepet jatszott ezek létrejottében, majd a motivumok ismétlodése €s jelentés-
vesztése révén megkezdddott a forma kitiresedése. Megfigyelhetjiik szoveg és kép kap-
csolatanak valtozatos formait, nyomon kovethetjiik a moralizacios célkitiizés atalakula-
sat, s megragadhatjuk a halallal kapcsolatos emblémak kiilonb6z6 tarsadalmi funkcioit.

A vizsgalat felhivja a figyelmet arra is, hogy a latin nyelvli emblémaskonyveknek ki-
tiintetett helyet kell kapniuk mind az emblémakutatasban, mind a neolatin irodalom
vizsgélataban, s nem hagyhatok figyelmen kiviil a nyelvi hatarokat atlép6 eszmetorténe-
ti, targytorténeti vagy mas szempontokat elotérbe helyez6 6sszehasonlito vizsgalatokban
sem. Az itt kapott képet érdemes lenne dsszevetni a mas miifajokban megjelend halalfel-
fogasokkal. Ideje lenne elkésziteni Zsamboky Emblematdjanak és Lackner emblema-
tikus miiveinek kritikai kiadasat, s médszeresen meg kellene vizsgalni az emblematikus
irodalom kapcsolatat az alkalmi koltészet mas formaival.

' posthuma, i. m. (77. jegyzet), VIIL, D,._,; Symbolographia, i. m. (8. jegyzet), XIII; Dij, i. m. (97. jegy-
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